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,Karacsony. Fordul a sotétség..."”
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Quirizio da Murano: Madonna angyalokkal

Ugy beszéliink Roluk, mintha nem is Roluk sz6Ina a sz6, minthogyhanem iskét valahai
€16 emberr6l kesziltek volna a kiillonféle abrazolatok sok szaz boldog, boldogtalan eszten-
dé soran. Ugy illik széIni Roluk, mint az aldasrol, amelyet mindenki var. Annyiszor lattuk
Oket és annyiféleképpen — akar azt is mondhatnank, sok szaz anyéat abrazoltak el6deink
a gyerekkel, de mégis csupan egy Anyara és egy Gyerekre emléksziink. Mindannyiszor a
sziletes szentségére kell gondolnunk, kilonésképpen olyan korokban, melyekben a halal
gyakrabban latogat benniinket, mint az életadas. Es gondoljunk a kivalasztottsagra, az
elhivatottsagra, az 6nfelaldozésra, valahanyszor csak anyéat latunk kisdeddel. Es mért ne
éreznénk magunk mi is— legalabb Karacsonykor—kivalasztottnak, elhivatottnak, onfel-
aldozdénak?! KIRALY LASZLO

Altatod

Karacsony. Fordul a sotétség,
egy kakaslépést n6 a nap.

Ha sziintelen n6 — mi a kétség?
Meddig mehet, hogy nem halad?

Vannak jo percei afénynek
s lehetnek boldog hajnalok,
mikor nem a héhérlegények
herddescsizmaja dobog.

Van jo és rossz év, mi a mérték,
a kakaslépés mennyit n6?

Vizkereszt, farsang, nagybdjt, éhség

és onként hashagyé idé.
Télkozép. Eljon a karacsony,
egy kakaslépést 1ép a nép.
Jarkal a keresztvas a racson.
Amnesztiazé korkozép.

Mennyorszag: éntotték betonbdl,
kétéanyaga: porba vér.
Megengedték, hogy angyalokbol
bujjék el6 a denevér.

M it szolgal sziirkeallomanyunk,
mely minden fortélyt kitanult

s még mindig ajosagtol varjuk,
hogy megvalt: ajov6t a mualt!
Karacsony-kélcson, advent-téke,
szaz beruhazott betlehem —

bar beindult az id6 téle,

nem segitett az emberen.

Az emberen pusztan az élet:
a szakadatlan 6rém és
annak zUzott parja segélhet:
az ébrentarto szenvedés.

Karacsony, elalszik a gyertya,
aztan a lelkiismeret.

Legalabb imaiddal verd a
cellaajtét. Ha még mered.

FALINAPTAR
Egyed Emese versei
Vallasok szabadsaga

Nyelvtani kiskalauz

SERENY MUMIA-humor

1A KIVAN OLVASOINAK, MUNKATARSAINAK
BOLDOG UJEVET ES TAMOGATOINAK A HELIKON
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FERDINANDY GYORGY

Hazaarulok

El6sz0Or agy, ahogy jott, mindent beledobal-
tam a kocsiba. A szétarakat és a ruhamat, fiam
festményeit és a fényképalbumokat. Késébb
azonban meglattam egy parkol6helyen.

Ez még Autun kdrnyékén tortént, a banya-
vidék sotét salakklpjai k6zott. Fent, a hegy ge-
rincén mar hajnalodott.

A gondolkodéasra nem volt tal alkalmas ez
a reggel. Kirakosgattam a fiibe, és szétvalogat-
tam a holmimat. Nem tartottam meg csak a
kéziratokat. A parkolé végében volt egy telek,
atdobtam a sévényen, ami a fliben maradt.

Valahol megvan réluk a leltar, mert kdzot-
tlik volta cimem is, és feljelentettek. De ez mar
kés6bb tortént, utdnam kuldték az idézést, én
meg, emlékszem, orlltem, hogy szegény fiam
csendéletei megmaradtak, ha masképp nem is,
legaldbb egy birdsagi papiron.

Akkor, hajnalban lecsillapodtam. Az ember
megnyugszik, amikor valamit elhatarozott.
Majdnem vidaman indultam tovabb Parizs
felé. Az Arroux volgyében mar stitott a nap.

A Val de Grace el6tt talaltam magamnak
parkoléhelyet. A kovetségrél atkiildték a jobb
partra, egy utazasi irodaba, ahol minden otthon
toltott nap utan kifizettettek velem egy kerek
dsszeget. Utban visszafelé még megcsinaltat-
tam az igazolvanyképeket.

Harminc napra kaptam vizumot. Hiaba
6riztem meg az allampolgarsagomat, egy hé-
napnal hosszabb id6t a kdvetség nem engedé-
lyezett. Nem az 6 dolguk volt, hogy harminc
nap utan mi lesz velem.

Mentem tovabb. Mire beesteledett, atjutot-
tam a Rajna-hidon. Egyszer atszdktettem egy
filt és egy lanyt ezen a hataron. Miinchenben
szedtem fel 6ket, haza akartdk ket toloncolni a
németek. Amikor atértink a francia partra,
megalltam:

— Erre iszunk! — mondtam a két széke-
vénynek. Ok pedig azt felelték, hogy kdszonik,
de mar megmostak a fogukat.

Soha nem hittem volna, hogy ennyire meg-
valtozott a fiatalsag a tavollétem alatt.

Jaegermeistert vettem, még mindig ezt a
s(ir(i, zold lik6rt arultak a német autéutaJcon. Es
csokoladét. Ugy gondoltam, hogy ha igyek-
szem, reggelre Hegyeshalomnal leszek.

Bécs utan az autépalya véget ér. Keskeny,
macskakoves Gt vezet a hatar felé. Sziirke, sze-
les volt a reggel, hideg és fehér a fény, amikor
kisutott a nap. A Lajta-hid utan az orszagut
zsiros, koromfekete foldek kozdtt kanyarog.
Nickelsdorfnal feltlinnek a latéhataron az &r-
tornyok. A miradorok. Amikor hlsz éve atver-
g6dtem ezen a hataron, nem hittem, hogy
egyszer még igy, a sajat joszantambdl visszafor-
dulok.

*

Az utlevélvizsgalaton hamar atestem. Egy
zoldparolis hadnagy végig kérdezte vala-
mennyi rovatot a betétlapomon. Mast talan
nyugtalanitott volna ez a kivancsiskodas, de a
katonaszépen, tagoltan beszélt, én pedig élvez-
tem a nyugodt, j6l megragott szavakat.

A hatar6rok utadn kdvetkeztek a vdmosok.
Itt is, csupa fiatal gyerek. Kékszem(iek, sz6ke
hajlak. Kinyitottam a csomagtartét, felkattin-
tottam a kofferomat:

— Ezek mik? — kérdezte egy kiskatona.

— Ezek? Papirok.

igy kezd6dtek a bajok.

— Tessék félreallni! — mondték, és odaszo-
litottdk az 6rs vezetdjét, egy pirospozsgas 6ma-
gyot.

— J6 napot kivanok! — mondta a tiszt. Be-
lenézett a b6rondbe, és 6 is megkérdezte, hogy
mik ezek a papirok.
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— Szotarak — feleltem. — Kéziratok.

— Miért hozta magaval?

— Sok idém lesz — feleltem. — Dolgozni
fogok.

— Azt még meglatjuk.

Kinos lassusaggal, egyiket a masik utan,
elkezdte olvasni az irataimat.

— Mi a maga foglalkozasa? — kérdezte,
amikor befejezte. A hangjaban bizalmatlansag
volt,az a furcsa gyanakvas, ami egy varosi el6tt
szokta elfogni a falusiakat.

Akkor mér a kezében tartotta a miincheni
radio nyugtajat, és a hovégi elszamolasaimat.

— Mitcsinal ezeknél? — kérdezte.

— Irodalmi m(sorokat.

— Hetven dollar!

Odaintette a kiskatonat, megmutatta neki a
nyomtatvanyokat.

— Dollarért aruljuk a hazat! — fordult
vissza hozzam.

Dollarért! Egyenesenaszemembe nézett, én
pedig elvordsddtem, és valami olyasmit mo-
rogtam, hogy én is szivesebben arulnam forin-
tért. Nem visszavagasnak szantam, igy jott ki a
szamon.

Annak idején, még a haboru utan, kaptunk
Nyugatrél egy szeretetcsomagot. Amikor Ki-
bontottuk, a jégeralsok kozott anyank az angol
légierd kerek emblémajara akadt. Royal Air

Force! Azonnal a mellemre tliztem, egész nap
buszkén feszitettem vele a suliban.

A matematikat abban az id6ben Gyimesi
tanar 0r tanitotta. Fiatal ember volt, nemrég jott
meg hadifogsagbol, bottal jart, er6sen santitott.
A gyerekek tisztelték, és féltek téle egy kicsit. A
nagy, kajla bajusza miatt nem is nevezték 6k,
csak Bajszinak.

— Mi az ottamelleden? — kérdezte, amikor
észrevett. — Veszed le azonnal? Mi vagy te,
édes fiam? Pojaca? Majom?

Akkor szégyelltem utoljara igy magam.

A kiskatona megmutatta a parkolot, félreal-
litottam a kocsimat.

— Jojjon! — mondta a tiszt.

Beléptiink egy foldszintes épiiletbe. A va-
mosok szuszogva cipelték utdnunk a koffero-
kat.

.

Bent hosszU, keskeny korridorbél nyiltak a
szobak. Az ajtot nyitva hagytak, de a folyoso
végén oroszosan, félterpeszben alltegy fegyve-
res.

Emlékszem, végigd6ltem az agyon. Nem
igy képzeltem ezta hazatérést. Atrépuson Dan-
tét tanitottam. lgaz, hogy a Szinjaték szerzGje

soha nem jutott haza. De 6 legalabb megirta, én
pedig még csak el sem kezdtem a szinjatéko-
mat.

Arra ébredtem, hogy az ajtéban all egy kis-
katona:

— Van forintja? — kérdezte. — Mert ha
éhes, maradt még vacsora.

Felliltem, valami olyasmit mondhattam,
hogy lam, itt a rabok fizetik az ellatasukat.

— Maga nem rab! — felelte baratsagosan.

— Csak?

— Csak var. A vamvizsgalat miatt

A vécé az épilet végében volt. Kikisért,
megvart, visszavezetett. EI§irasosan.

— Utasitast kaptam — mondta —, hogy
kozoljem magaval: a folyoson lizemel egy auto-
mata telefon.

Talan azt hitte, hogy halas leszek érte. Vart
egy ideig, azutdn megkérdezte, hogy van-e tan-
tuszom.

— Kit hivjak? — kérdeztem.

Tényleg, kit? Halalra ijesszem anyamat? Le-
szamoltam mindennel, amikor ott, Autun mel-
lett, belehanytam a kocsiba a holmimat. Még a
fiam csendéleteit is kidobaltam. O talan eljott
volna ide értem. De ott, ahol 6 van, nincsen se
postahivatal, se telefon.

Egy pillanatra eszembe jutott, hogy megfu-
tamodtam. Akkor, abban a parkoléban djra el-
loktem magamtél szegény, vildgga zavart
fiamat.

Azutan elnyomott az alom. Még almodtam
is: viszontlattam az Almaspatakot. Vittik Kam-
mererékhez, a monyashoz a lovat. De a kislany,
aki elkisért, nem Kammerer Maria volt, hanem
egy osztalytarsam, Toth Judit. Nemrég kerlt ki
Parizsba, husz évvel utdanam. Azt hitte 6 is,
hogy van még hely a vilagon. Pedig tudhatta
volna. Az § szileit is elemésztették a halaltabo-
rok.

*

Kopacsolast hallottam, flitydrészést. A nap
mar felkelt, a szerel6k itt raktak 0ssze a kocsit
az ablak alatt.

— Hogy aludt? — kérdezte az 6rnagy. Ciga-
rettdval kinalt. — Mert ebben a szobadban —
mondta — ritkén alszanak.

Két katona behozta a holmimat:

— Az autdja is Utrakész — mondta a tiszt.
— Irdny Bécs!

Es a kezembe nyomta a passzusomat.

— Irany Bécs? — Miért? — kérdezték. —
Taldn nem Bécshe megy?

Nevettek. Jé vicc volt, kétségteleniil. Csak
kés6bb jutott eszembe, hogy Ujrakezdték volna
a motozast, ha a szavukon fogom d&ket, és
visszafordulok.

Belegydmoszoltem a bérondbe a kézirato-
kat.

Az 6rnagy kint vart az épilet el6tt. Nyolc
ora lehetett, lagyan, langyosan siit6tt a hataron
a nap.

— J6 kis kocsi ezl — mondta, mik6zben
szemiigyre vette a bogarhatd Renault-mat.

Végigszivtuk a cigarettat. Az atkeléhelyen
még nem indult meg a forgalom. A falu nem
lehetett messze, valahol kutya ugatott. A foldet
nem mivelték itt a senkifdldjén, de fent az acél-
kék leveg6ben paranyi pacsirta csattogott.

— Szép id6 lesz — mondta az 6rnagy.

Eltaposta a csikket, intett, és magamra ha-
gyott. Felemelkedett el6ttem a soromp6. Meg-
érkeztem, tdl voltam a veszélyen. Eszembe se
jutott, hogy igazabol csak most kattant ram a
lakat.

A benzinkltnal megalltam. Kiszalltam: ak-
kor kezdett el remegni a térdem.

_ —Hozokegy feketét! —mondta a kutas. —
Otvenhatos?

— Az — feleltem, és dsszekoccant a fogam.

Ez pedig itt el6ttem a hazam. Olyan, ami-
lyen, de az. Kiittam a kavét. igy kezdédott el ez
a nap.



VINKO PUJIC (Szarajevo érseke)
Itt egész Europat
kell megvédeni

December 24-én érkeztem a csaknem
ezernapja ostromlottvarosba. Aroppantdel-
finorrb6l — a Herkules szallitégép pilotafil-
kéjébdél, ahova mint egyedili utast
meginvitaltak a kedves, Unnepre késziulé
francia katonak — a tajat hatalmas hoéfelle-
gek boritottak. Folottik diadalmasan sutott
a foldrél napok ota lathatatlan nap, mint
valami aranytartalék reménysugar. Néhany
oraval kés6bb talpig nyirkos s6tétben botor-
kaltam a katedrahs kivilagitott, golydverte
rozettas ablaka felé. A templom zsufoltsagig
megtelt. Nemcsak katolikusokkal. A varos
egy olyan emberét jottek meghallgatni, aki
arrol nevezetes, hogy nem a cimkével elkii-
I6nitett vallasért, hanem a meg nem kilén-
boztetett emberért kiizd.

Beszél.

Noha a mise rendjébdl kivalo, lenylig6z6
ivli beszédnek nem sok szavat értem, heve,
indulata, a nyelv kommunikacids hatarait
attdéré hite mégis magaval ragad. Az amen
utan lelkesen szoritom meg mellettem allo
testvérem kezét. Amikor két nap mulva az
érsek palotdjaban fogad, elsé kérdésem be-
széde f6 gondolataira vonatkozik.

1945-ben sziiletett Banja Lukan, sokgyer-
mekes, katolikus csaladbél, ami Bosznia-
Hercegovindban csaknem egyet jelent a
horvat szarmazassal. Apja munkas, de egy
kis foldecskén is gazdalkodik. Banja Lukan
avatjak pappéa. Kilenc évig a zadari szemina-
rium szellemi vezet6je, majd tiz évig szil6-
varosa katolikusait pasztorolja. 1990-t6l a
Szarajevdi Teoldgiai Féiskolahelyettes rekto-
ra. Ugyanez év decemberében érkezik meg
Romabdl puspoki kinevezése. 1994. novem-
ber 26-an a papa érsekké avatja.

— Karacsony a béke Ginnepe. Ha valakik,
hat mi nem élink békében. Ezért kell még
elszdntabban imadkoznunk érte. Nekink s
akik a varoson, Bosznian kivul tiszta szivbél
ahitjak abékét. Mertakaracsony aszabadsag
ésaremény innepe is. S persze a csaladé. Itt
szinte nincs csalad, amely egyben maradt
volna. Vagy "csak" a szomszéd varosnegyed,
vagy foldrészek valasztjak el 6ket. Sokat
megritkitottak a granatok, az orvlovészek
mozg6 és amainapig gyilkolé mészarszéke.
Rengeteg a sebesiilt, az élete végéig megnyo-
moritott.

A karacsony a gyermek, a sziiletés iinne-

pe. Hany gyerekiink maradt arvan, hany se-
besilt meg, éhezik, s kezdi eszmélkedését
minden remény nélkil. Nemcsak egyha-
zunk tagjaiért imadkozunk.
De muzulman, pravoszlav és
zsido testvéreinkért is, akik
osztoznak sorsunkban. S
nemcsak Bosznidért, hanem
minden habord sGjtotta térsé-
gért. Mi aztan megtapasztal-
tuk, hogy egyedil nem
lehetiink boldogok: békénk,
boldogsadgunk csak méasoké-
valegyittlehetérvényes, tar-
tos.

— Mittehet egy katolikus
lelkipasztor, az els6sorban
vallasi gy(lolkddés mezébe
6ltozott haboraban?

Az érsek Ur térképet vesz el6. Lerombolt
templomok, kolostorok, iskoldk helyét mu-
tatja. Els6sorban a szerbek elfoglalta, de a
boszniai kormanycsapatok ellenérizte teri-
leten is. Mert amikor a horvatokkal is hadbo-
riban 4lltak, a lerombolt dzsdmik-,
minaretek-, vallasi iskoldkért bosszubol a
muzulman tobbségli hadsereg a "szemetsze-
mért" elvet kovette. Az 6véi. Mert 6 is a
fliggetlen, tobb nemzetiségl Bosznia és Her-
cegovina mellett all.

Minden oldallal szemben kritikusnak
kell lennie. Minden igazsagtalansaggal
szemben fél kell Iépnie. Minden hazat, min-
den embert meg kell védenie. Az ember
pasztorolasat biztak ra, snem politikai érde-
kekét, vallasokét. Fliggetlenségének valéban
az egyik zaloga, hogy aneve, a tevékenysége
messze foldén ismert. S ez védelmet nydjt.
De az igazi védelmet — a szabadsagot — az
egyszer( szarajevoi polgaroknak kdszént-
heti. Szeretik. Ez ellen a "protekci6é" ellen a
kormanyzat sem tehet semmit, pedig nem
mindig 6rilnek annak, amit az érsek mond.

— Milyen segitémunkat szervez a kato-
likus egyhéaz Szarajevéban?

A lelki sziikségletek kielégitésén tul — a
legnagyobb granatesében is megtartottak a
miséket — a Caritas nevii segélyszervezet
probalja ellatni a raszoruldkat élelemmel,
gyogyszerrel, vitaminnal, ruhazattal, tizel6-
vel. Az egész vilagrol gyljtenek adomanyo-
kat, amelyeket a varosban, illetve
Bosznidaban osztanak szét. 1994 elején iskola-
halézatot allitottak fol. Harom &ltalanos és
két kdzépiskolat. Ide minden vallasd, nem-
zetiségl gyermek jarhat. A tanarokat a régi
allami struktirabdl vették at. A Caritas fizeti
6ket, sprébal szocialisgondjaikon enyhiteni.
(Az allami fizetésbdl egy fogkrémet sem le-
hetne venni.)

— Mit gondol a béke esélyeirél?

— Nem jon el egyhamar. Aztan pedig az
embereket tanitani kell a békére. A szabad-
sagra. Lassan. Fokozatosan. Ehhez lapok
kellenek, radio, televizié. Ha harom hénapra
kaphatnék egy televizidt: békét teremtenék.
Ugyanis a jelenlegi haborihoz vezeté gy(-
16lkddést nagy részben a média idézte el6,
amelyet Milosevic és nacionalistai kaparin-
tottak kézbe. Ujra kell tanitani a demokraci-
at, a harom nép, vallas tiszteletét. Mi itt
fontos 6rhelyen allunk Szarajevoban. Ha
utat nyitunk az igazsagtalansagnak, egész
Eurdpan nyilik meg ismét az ajté a népek,
kisebbségek, vallasok: a méassagok szabad
eltiprasa el6tt. Europat, a vilagot most itt kell
megvédenil

— Ehhez kivanok boldog(abb) Gj évet.

Részlet K&banyai Janos Szarajevéi Jelen-
tés c. konyvébdl (Bp. 1996)
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EGYED EMESE

A vers

kat messzi ligetekben.
A hang madar: elhalkul, tovalebben,
s ideje jottén szent erd6be fészkel,

szent csondbe, titokba temetkezik.

Az ember versbe martja kezeit.
Hamuba? Friss vizekbe?

Minden féloslegeset elveszit,
emelked6 vagy zuhano kedve,
imadsag jon, dal vagy elmélkedés,
elhangz6 szélamok, elfeledett nyelv

Ha nem hagyott is el: messze van Isten.
Messze vagy, Isten.

Vers folé hajolva kereslek.

Este

Hadd adjak neked ismét halat.
Mert éltetted kertek-mez6k virdgat,
potoltad a vizet szaraz mederben,

segitettél a kétségbeesetten;

a nyugtalanra kiildtél békességet,
hagytad a tévelyg6t meglatni téged,
megbizonyosodni jovendd jokral,
félelmek mualésarol.

faj, csillagok kézt flirkésztem a hangod:
olyan késén ért el.

Figyeltem almaimra, vagyaimra

hivtal végtelen kékséggel,

szelid fénnyel.

Ma csond napja van, légyen a halaadasé.
Legyek immar tiéd, kényoral6 Istenem.
Soha tébbé mésé.

Akkor

a homalyban megsziiletett a figyelem.
Szlletett az emlékezés,
az alom és a képzelet.

Az isteni szandékbél
ember-szin, ember-forma, ember-méret,
ember-torténet sziletett!

De bolcsessége: mint az Istené.

De végtelen derfije, biztonsaga,
teljessége, megsziintetett maganya
nem hasonld: valéban Istené.

Nyugodj, lednyka: ép az Gjsziilétted.
Egészséges filicska.

HiggyjmRemélj.

Sorg6-forgd figyelem koriulotted.
Fény sziiletett, hogy tobbé mar ne félj
csoda sziiletett, vagyainkhdl gyermek.

Ki vélte volna kinra sziiletettnek?
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CSORBA LASZLO

A vallasok szabadsagatol
a vallasszabadsagig

Vallés és szabadsag. Két olyan fogalom,
amelyek a civilizacid hajnala 6ta részei valami-
képp az emberiség onmagardl kialakitott tuda-
sanak. Eredetukrdl, tartalmukrél, "logi-
kajukrol™ koronként véaltozott a felfogas. De
amiként afoly6, amelybe nem Iéphet kétszer az
ember, mégiscsak ugyanaz afolyd marad, e két
szellemi kategéria is nemcsak mindmaig azo-
nos minden kordbbi 6dnmagéaval, de lényeges
oOsszefliggéseit hordozza mai, modern vila-
gunknak is.

Ma is megvan még valamennyi a val-
lasszabadsag lelkesitd patoszabdl, akar
arénaba hajszolt dkeresztény martirokat,
galyara hurcolt protestans prédikatoro-
kat, a "néma forradalom" csend&rszu-
ronnyal fenyegetett szektavezet6it, a
sztélinista bortondkben lopott kenyérrel,
csempészett borral misét celebralé papo-
kat, akar k6zépkori varosfalak és makacs
elGitéletek gettdiba zart zsidokat idéz a
puszta sz6. Barmodem hazai kontextusat
csupan a polgari atalakulas koraban kap-
ta meg ez a kifejezés, a korabbi harmadfél
évszazadban is egyik leglényegesebb
kulcsfogalma volt a magyarorszagi tarsa-
dalmi és politikai kiizdelmeknek.

Megszabott szabadsag

A jogfogalmaknak az a rendszere,
amelyben a k6zépkoriemberelgondolta a
maga vilagéat, a hatalmi eszk6z6k nyoma-
tékaval mindenkinek megszabta a neki
jaré szabadsagokat. Amikor a 16. szazad
els6 felében az egyhaz elvilagiasodasaval
szembeforduld hivék kisérletet tettek a
felfogasuk szerinti evangéliumi keresz-
ténység normainak helyreallitasara, refor-
macidjuk szaméara olyan megnyilvanulasi
szabadsagot koveteltek, amely formali-
san egyike voltcsupén afeudalis vilagban
él6ket 6sszekdtd s elhatarold csoportpri-

vilégiumoknak. Tdrekvéseik kulcselemei
— igy tobbek kozoétt az istenismerethez
jutas milliényi egyéni Gtjdnak tolerélasa s
ezek mindségi egyenl6ségének elfogada-
sa — beéplltek a felvildgosodasnak az
embereket szliletésiiktél fogva megilleté
alapvetd szabadsagjogairdl kialakitott el-
méleteinek fogalomhaléjaba. A magyar-
orszagi protestansoknak az tldézésekkel
szemben fegyveres ellenéllasa, s ezek
eredményeinek a rendi szabadsagjogok
korébe torténé beillesztése a maga mad-
jan éppen igy tette lehetévé, hogy majd
két évszazaddal kés6bb, a rendi szabad-
sagok altalanos polgari szabadsagga tor-
ténd atértelmezése idején a reformalt
vallasok kodvetésének szabadsagéért vi-
vott harc immaéar a minden embert megil-
letd vallasszabadsag— s6t, a lelkiismereti
szabadsag — politikai kizdelemben
hasznosithatd, konkrét el6képe legyen.

Amagyar allam megsziletése pillana-
tatol kezdve egyfajta vallasi pluralizmus-
ban élt. Miutdn a samdénisztikus &si
szertartdsokat szamdzték anépi varazslas
és babona vilagaba, az allamvallassa
emelked6 kereszténység bizonyos fokig
megtlrt méas felekezeti csoportokat is. A
jelent8s gazdasagi szerepet jatsz6 moha-
medan és zsidd népesség léthiztonsaga
persze szinte kizarélag a kiralyi hatalom
kényét6l-kedvét6l figgott. De az irottés a
szokasjog mezsgyéjén meégiscsak adva
volt valamiféle keret egy tobbtényz6s val-
lasi vilag létezéséhez. A reformécidhoz
csatlakozdk azonban — kdztik a nemes-
ség és a polgarsag tekintélyes tarsadalmi
sulyu csoportjai — eleve tébbre, Uj hitik
gyakorlasaban azoknak a nyilvanos kere-
teknek a megszerzésére torekedtek, ame-
lyeket a katolikus egyhaz magatél ér-
tetéd6en hasznalt.

Polgéari atértelmezés

Tudjuk, eurdpai 0sszefliggésekben is
figyelemre méltéan koran — noha az tid-
vOzlend6 vallasos felvilagosultsdg mel-
lett legalabb ennyire a hatalmi patthelyzet
kovetkeztében —, 1557—1576 kodzott az
onall6suld erdélyi fejedelemségben a ren-
di torvényhozas az evangélikus (4gostai,
lutherénus), a reformatus (helvét, kalvi-
nista) saz unitarius felekezetet is a katoli-
kus valldas meglév6 szabadsagaiban
részesitette, utobbitdl egyben értelemsze-
riden elvéve a kizarolagos allamvallas e-
I6jogait. A protestansoknak az a ké-
zenfekvd érve, hogy annyit és csak annyit
kivannak maguknak, amennyia katoliku-
soknak jar — ezt fejezi ki a viszonossag,
kolcsdnosség, reciprocitds fogalma —, a
kés6bbiekben az egyik legfontosabb gon-
dolati lehet6ségnek bizonyult a problé-
makor elvi altalanositdsara. A hazai
polgari atalakulds gazdasagi-tarsadalmi
"nyomasa", saz ennek ideoldgiai altalano-
sitdsara vonatkoz0 igény inspiralhatta az-
utan a felvildgosodas eszméinek kovetdit,
hogy felfedezzék és megragadjak az igy
feltarulkozo6 lehetdséget: a katolikusok
eredendd hitprivilégiuma mellé minden
Gjabb vallas hasonl6 jogait biztositd tor-
vényt, mely el6bb-utébb elhozza majd
ninden vallas szabadsagéat s igy az allam-
polgarok valédi vallasszabadsagat!

Azonnal felismerhet6 e gondolat mély
rokonsaga az 1830-as évektdl kibontako-
z0 liberalis reformmozgalom érvelési
stratégidjanak alapszerkezetével. Wesselé-
nyi Miklos, Kolcsey Ferenc, Deak Ferenc és
tarsaik — részben csupén a rendi-nemesi
kézvélemény megnyugtatasara, részben
valédi meggy6z6désb6l — annak tudato-
sitdsara torekedtek, hogy a sarkalatos ne-
mesi szabadsdgjogokban a minden
embert megillet6é emberi és polgéari sza-
badsagjogok, a rendi kivaltsagok privilé-
gium-rendszerében pedig a nemzeten
bellli kisebb kozosségek dnrendelkezé-
sének szlkre szabott, de szilard alapja rej-
lik. A feladat nem egyéb, mint ezek foko-
zatos Kkiterjesztése a hazanak — az ér-
dekegyesitéssel egységes nemzetté szer-
vezend6 — minden lakosara. A kivilre-
kesztetteket be kell emelni az "alkotmany
sancaiba" — jeldli meg hasonld logikat
kovetve a teenddk leglényegét a Pesti Hir-
lap hasabjain az 1840-es évek elejére a re-
formmozgalom orszagos tekintélyévé
emelkedd Kossuth Lajos. A maga szamara
persze mar egy évtizeddel korabban, az
elsd igazi reformorszaggy/(ilésen tisztazta
a rendi "alap" polgari atértelmezésének
valddi bels6 aranyait.

"Meglehet, hogy a szabadsagok, melyekkel
mi magyarok dicsekszink, tal&n éppen ellen-
kezéshen allanak a szabadsaggal — irta a ne-
vezetes Orszaggy(lési Tudositasokat kotette
formélni szdndékozé fiatalember késziil
mve el6szavaban —; mert a szabadsag egy
és kozonséges, ennék nincs tobbes szamja;
meglehet, hogy akinek szabadsagai vannak,
annak szabadsaga nincs, — meglehet, hogy
ahol egy részbe praerogativak és privilégiumok

» » » » » »
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lIéteznek, — minthogy a-privilégium kivaltsag
a torvény al6l — ott mas részen szolgasag és
megszoritas talaltatik."”

A feltételes modot a protestansoknak
még ekkoriban is — a tlirelmi rendeletet
torvénybe iktatd 1791:26. te. &ltal szaba-
lyozatlanul hagyott teriileteken — érvé-
nyesulé sérelmei vonatkozésiban nyu-
godtan kijelent6be tehetjik. Hogy ezzel
Kossuth mennyire tisztaban volt, mutatja,
hogy az 1832—36. évi orszaggydilés val-
lastigyi targyalasairdl 6nallé kdnyvet ki-
vant kiadni. Szdndéka — javarészt a bécsi
korményzat titkos ellenlépései folytdn —
sajnos meghitsult. Am, ha szerényen is,
de a vidéki tgyvédbdl lett orszagos hird
Ujsagird még eléfizetési felhivasanak egy
fordulataban is jelezte, hogy a maga részé-
ré6l mar régen megtette a minket érdekld
gondolati megkllonbodztetést. A szoveg-
ben ugyanis a kotet leend6 els6 fejezetének
targymegjeltlését— "rovid torténeti rajza az
evangelicusok vallasheli szabadsagainak Ma-
gyarorszaghan" — finom modositassal igy
folytatja: "vagyis inkabb a mllas szabadsagat
targyazta toérvényhozas histériaja az 1791:26.
torvénycikkely alkotasaig."”

Ez a felismerés természetesen ha sz(i-
kebb korben is, de régota jelen van mar a

TURCZI ISTVAN

Azutan

December volt — sziirke és rogeszmés
Fenydillatu tzekedés, kedvezményes patosz,
gyanus zorejek a sziv felél (megallj!):
egy orszag késziilt karomkodva
a szeretetre.

Arak, bérek, iddszaki eszme-bakzas;
akar egy kigyémaras, a parlament.
Demokratikuss atalakulass csodat:
az id6 arnyakbol rajzolt a maradék héra
intarziat.

Ha tortént is valami, nem tortént
semmi sem. A Dow-Jones index 500 pontot
zuhant, a befektet6k aludni tértek,
a hémérséklet igazodott. Plusz minusz
halal.

Rosszkor hagytal itt minket, a lehetd
legrosszabbkor. Kellett volna szavaid,
m(ived él6sulya, egy valodi zsindrmérték,
amikor szétesni latszik minden, s a vilag

kétségbevonhatd.

"Itt gy6znifog minden enyészeten a szépség."”

Itthagyott soraid mormoltam egyre
a kelenfoldi, lucskos kobalt-éjben.
Neked legalabb ott volt Szentendre:
egy tal tél.

Faval flitlink, miként ti is, ezt megbeszéltiik,
még a nyarutdn, napraforgdid és daliaid
kdzt, mikor hideg tedval kinaltal minket

Somlyot, Készt Pétert és a hdlgyeket
Piroska kordl.

0szi leveledre valaszolni sem hagytal id6t.
Elrepiltél, fel a magas mélybe. Tudom:
csak a szall6 madar arnyéka konny(. Mégis,
zart szempillad falara ezutan
mit irsz?

felvilagosodés, aliberalizmus

és a demokratizmus elveinek
meghonositidsara torekvd, a
magyarsagot és az eurdpaisa-
gotellentmondasmentesen 6t-
v6z6 gondolkod6k munkas-
sdgaban. A reformellenzék
legjelesebb eléfutara, a jeles fi-
loz6fiai gondolkodd és jakobi-
nus vértanl, Hajnéczy Jozsef
éppen a magyar orszaggyd-
Iésr6l és annak szervezetérdl
sz6lé "dissertatio"-ja (1791)
lapjain mindsitette a megho-
zandoO alaptérvények egyik
legfontosabbikanak a kdvetke-
zOket: "Mindenkinek legyen kor-
latlan gondolatszabadsaga, sét
amitgondol, azt nyutan ki isfejez-
hesse, sz6ban, irdsban, nyomtatas-
ban, tettekkel; ez a szabadsag
megfejel6 korlatok kdzt valé meg-
tartasanak a legiidvésebb eszkoze.
Ebbél kévetkeznék, hogy barmely
vallas szabad gya korlasat meg kell
engedni, ugy, hogy a vallast csu-
pan Isten és ember kdzétti kapcso-
latnak tekintsék, és senki se legyen
koteles arrol a polgari tarsada-
lomnak szdmot adni."

Tiszta alapvetés

Ennél tisztabb alap-
vetés, azt hiszem, ma
sem adhat6 e probléma-
kortérvényhozasi szaba-
lyozdsanak. Nem vé-
letlen, hogy a kialakuld
reformtédborebben a szel-
lemben tartotta mapiren-
den Kkét évtizeden &t a
"vallasugyi targy" tenni-
valéit. Szénokai néhol
meég 0sszekeverve u-
gyan, mashol viszont
mar igen taktikusan ér-
vényesitették azt a helyzetre és prob-
Iémara oly jellemz6 kett6sséget,
amely ugyanannak a kérdéskdrnek
egy rendi csoportprivilégium sérel-
mekeént, avagy egy mindenkit meg-
illet6 emberi és polgari jogként valé
megfogalmazhatésaga kinalt. E
kett6s megkozelitéshez csatlako-
zott azutdn az a harmadik szem-
pont, ami az érdekegyesités "logi-
kajat" kovetve, a felekezeti jogki-
I6nbségek valaszfalainak lebonta-
saval (ortodoxok, zsiddk vallasi és
polgari emancipéalasa sth.) isanem-
zeti szolidaritas er6sodését kivanta
el6segiteni.

A forradalmak diadalmas tava-
szan megszlletd 1848:20. te. nem ke-
veset be is véltott a reformellenzék
legjobbjainak reményeibbl. A val-
lasszabadsag nagy elvének azonban
kétsegkiviil sérelme maradt, hogy
amidén a térvénycikk folszdmolta a
katolicizmus allamvallasi el6jogait,
a "tokéletes egyenldség és visszono-
sag" kovetelményét csupan az "e ha-
zaban t6érvényesen bevett minden

tabla.
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MANSFELD PETER (1941 — 1959), akinek
martiriumabdl az is égrekidlt, hogy fiatal életé-
nek Kioltdsaval a rémilet példajat kivantak sta-
tualni: "atnevelhetetlennek” mindsitve, minden
fokon halalraitélték, és addig tartottak siralom-
hazban, amig betdltdtte a tizennyolcadik életé-
vét. Nagykorasaga els6 napjaiban, 59 mér-
ciusdban végezték ki, a fennmaradt itéletvégre-
hajtéi jegyz6kdnyv fékdnyvelbi pontossdggal
régziti azt a tucatnyi percet, mely a héhérok
munkajanak elkezdését6l addig eltelt, amikor
beallta halal. Csaladdjanak idegen fogoly holmijat
kuldték el. Ismeretlen helyen nyugszik. A301-es
parcelldban csak jelképes sir az a nevét visel

vallasfelekezetre nézve" allapitotta meg.
Ennek természetesen nem elvi, hanem az
atalakulas gyakorlati korilmeényeib6l ko-
vetkezé (a fontosabb teend&k érdekében
a papsag érzékenységének kimélését pa-
rancsold) okai voltak.

A dualista monarchia politikai fejl6-
dészavarainak egyértelm( bizonyitéka
viszont, hogy a szdzadvegen, a nevezetes
egyhazpolitikai harcok idején meghozott,
a teljes és tokeéletes vallasszabadsag meg-
teremtésével kérkedd 1895:43. te. még
mindig fenntartotta a "bevett vallasok"
diszkriminativ kategériajat! A torténet-
tudomany ezért agy latja, hogy a hazai
kézgondolkodéas a 19. sz4zadban csupan
elvileg jutott el a vallasok rendi jellegd
szabadsagaitol az egyetemes vallassza-
badsag eszméjéhez. A gyakorlatban ehe-
lyett a "bevett valldsok koordinécids
rendszere" érvényesilt.

Ateenddketelvialapjan Hajnéczy, De-
ak, Kossuth, E6tvos Jozsef megnyilatko-
zasai régota tisztaztak mar. De teljes
gyakorlati megval6sitdsukhoz még ma
sem kevés teend@je van a magyar orszag-
gy(lésnek



HELIKON

fflIENV

ha majd minden raifszolga nép
jarmat megunva olajralep

FEKETE VINCE

V 4

MIfi 78

szerkeszti;

Fekete Vince yo

Marssal tarsalkoté muranyi vénusz

1. A szentgyodrgyi Vénusz

dicséreti

(In dulce stil de kdzhely)
Kedvesem, izz6 és gydnyori vad,
a buja tenyészet mennyi vad vonasa,
mint forr6 fold ekevas alatt
tested, ha magom gabonazza.

Hallgatom bdréd alatt zag6 nedvek morajat,
az apro erd6 fai hogy suhognak

kezem alatt, s sz6rjak hédité aromad

apro likacsain a porusoknak.

S ahogy langot szorfény a tetemekre,
testeddel testem te gy temeted be,

felgy(lok téled, ragyogok, ahogy a
fak égve vagynak, s tgy adom at
magam a meztelen, halk halalnak.

2. Rondeau

az elhivatott szerelemrdl

Kicsim, hiszen te jol tudod,
megmaszom korlatot, trapézt,
viszem neked a pénzt, a pénzt.

S ha elszélit a skorbutod,
Tiszanak megyek vagy Szeretnek,
kicsikém, én ahogy szeretlek,

s viszem tul is a pénzt, a pénzt.

Amikor el kelle johénndm,

majdnem kilenche szakadék,

de hivott a hegy s a szakadék,

még azt sem mondtad: kdszéhénnom,
s hordtam neked a pénzt, a pénzt.

4. Soha nem felejtelek

Haj, hegyek, hegyek arra tal,

jaj, hegyek, soha nem felejtelek.
Ott, ahol kanyarog annyi ut,

ott, ahol annyi patak, annyi zlg,
jaj, hegyek arra tal, soha

nem felejtelek. Forgetegek, szelek,
hogy kavarogtam veletek,

hogy forogtam annyi Ut kdvén,
jaj, hegyek, szelek, forgetegek,
soha nem felejtelek.

Az alabbi koltemények dalnokversenyre,
Orban Janos Dénes és Gajai Agnes hazassaga-
ra késziltek és a nagyszamu lakodalmi ven-
dégsereg elétt szerzGik altal {elolvastattak. A
tekintélyes zs(iri (a két anyds és az ifiasszony)
ropogdsra piritott libaval honoralta a szerin-
tuk legjobbnak itélt alkotast.

Aversek aszdmozassorrendjében aziija
v6 majdaniéletének egy-egy tizesztendds pe-
riodusara vonatkoznak.

3. Népiesek

Tavol egy kegyes alakja,
tavol egy kegyes alakja,
nézi szemem, Ugy kutatja.

Nézi szemem, Ugy kutatja,
nézi szemem, Ggy kutatja,
nem nyugodhatni miatta.

Nem nyugodhatik miatta,
mert az utamat kiatta,
mert az utamat kiatta.

Hogy az utamat kiadta,
s eltlint messze az arral,
s eltlint messze az arral,

bibelédhettem verseim soraval,
bibel6dhettem verseim soraval.

Véarhatom mig jon az ihlet,
varhatom mig jon az ihlet.
Megkaptam mi engem illet,
megkaptam mi engem illet.

5.”a kolté kussol" (Sz. D.)

A Kaolt6 kussol: hallgat,
neki se kezd a dalnak.

Belé se vagja fejsze

— képletesen csak — ejsze.

A Kaolt6 hallgat, kussol,
foldi se égijusstol

nem tart. (Miutan lerott
égi, mind foldi adot.)

Kussol tehat:

és halljak masok is,
félnek "Hilye,

még raszokik!"
raszolnak rogvest: ne kuss!,
egyél, olelj hat, alkuss!

CujjAJL T
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A Serény MUmia szeretettel kdszonti olvasoit!

BALAZS IMRE JOZSEF
A massal marsalkodo

0. "Van egy kis haz messze, messze,
Akaczokkal koriilszegve,
Fehérfalan forré nyarban
Arnyat ejté folyondar van.” Jakab Odén

1. Elpihen hat végil a hés,
Homlokan a ranczot a hds
Liget s ajak elsimitja.
(Szoghajat is.) Sil a szittya

2. Tavol harcztél, kiizdelemt6l.
Czigany-asszony kényt jovend®i,
Szomju tenyért tenyerébe,

Szelid gy(rdt az oklére.

3. Elvonul a par magéaban,
S kis kunyhénak osztagaban
Lehevemek csillag-nézni,
Eperészni, egerészni.

4. Am ha nyilall tavol az ég

— Villam szérvan sapadt tlizét —
Felparazslik sziv és tiid6:
Méarsalkodni elindul 6.

Illet6dotten
L.L.L-nek, az Illetének

Mig a kérdés elindul karomon,
nyugalmat szinlelek. De nem hagyhatom
sz6 nélkil. Az talsagosan

kitarulkozo lenne. Halkan

a kilincshez koccanok, aztan
Ggy dontok, a legjobb talan

itt hagyniaz dInyi fat

s a képeket. Akar igy is. A kabat

szintén maradhat. A koccanas, gondolom,
nyilvanvalé volt. Hat mégis hallgatom
a csempékrdl pattogzé mazat s a foldén
kuporgé hangyakat. Tavozaskor

a karom dorgolom.

Halyog a torokban
J. K. nyomaban

Ez egy rancos és szikar. A Iét
merevgorcse nylzza, méri egyre.

A percek elfolytak, azt hiszem.
Csak (il6k tag, homokos terekben, s 6k
ram varnak, varnak ram sziintelen,
vagy én varok. Az aruk

nem hataroz, ugyis olcs6

az Elet gabonéja. A Fa, tudom,
tlizre vettetett s a parazson tul
felrémlik mindenik arcom.
Bukdacsol, bukdacsol palackom.

Mint halyog a torokban.
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Az Ugyndk halala

Ugyaugusztusvégén, de szintemar szeptember-
ben Pallés Karoly disznéi fogydklrazni kezdtek.

Az elején észre sem vette senki. A gazda meg a
gazda felesége, de f6leg a gazda anyésa kronikus
étvagytalansagragondoltak, amianépihiedelmek-
ben a gilisztak jelenlétét jelzi. igy aztan hagytak a
falu allatorvosat részegen diskuralni szeliditett ga-
lambjaival, és hashajtoval traktaltdk a két artatlan
képl disznot, Wilhelmet és Arabellat. Fel sem tlint
senkinek, még a gazda elektromikroszkép szem @
any6sadnak sem, hogy a disznék milyen joéizten,
cinkos vigyonral ropogtatjak az orvossagot.

Mindenféle gyégymoédot megprobaltak az ét-
vagytalansag ellen. Példaul: a gazda felesége cso-
kolddé pudingot f6zott nekik, finom répalapival,
ahogyan 6k szeretik. Vagy: tébb napon keresztiilaz
any6s maga vitte nekik a krumplihéj-levest, és rek-
lamvigyorral, amit a kredenc szélén felejtett proté-
zise is hangsllyozott, belehabzsolt a moslékba,
extazisszer(d sikkantasokathalltatott: "Jaj/ de finom!
Ez szuper!”, majd folottébb xenofébgyanis "Ez k6-
ser!™ rikkantasa terjengett e hashajténak hala, jé
konzisztens tragyaszagban.

Aztadn Arabelldék szerfélott gyandssa valtak.
Enni kezdtek, de csakis a kalériaszegény dolgokat
valogattak ki a finom, taplalé moslékbdl. Utana
pedig hangos sivalkodéassal kovetelték ki maguk-
nak az evés utani udvari sétat, amelyet aztan jog-
gingolasra hasznaltak fel, gy, ahogyan azt egy ndi
magazinban olvastdk. A tyUkok és a gazda anyésa
ilyenkor serényen kapkodtdk a fenekiket a fasszin
irdnyaba, nehogy letapossa 6ket valamelyik esze-
ment allat.

Elt ebben a csaladban egy, a viidg nyolc és
feledik csodajabdl kifolyélag Sarkanynak nevezett
szelid fajtdju korcskutya, amely arrdl volt hires,
hogy egyszer a tolvajok még a bolhait is elloptak,
s6t, menekulés kdzben utolérte a kutya dket, és
atadta nekik a nagy sietségben elejtett h(it6szek-
rényt. A diszndk ezt a kutyat valasztottak ki mér-
legnek, hozzarohantak és ratelepedtek. Fogalmam
sincs adiszno6-logikdahoz, hogy a kutya vonitasabol
milyen mértékegység alapjan kovetkeztették ki ki-
l6ik szam at, de az biztos, hogy naprdl-napra elége-
dettebbek lettek. M eg sovanyabbak. Sarkany is. O
inkabb lapos. Menekult is eszeveszetten a szeren-
csétlen nap mint nap, ahogyan meghallotta a disz-
népajta ajtajanak vel6trazéan sejtelmes nyikor-
gasat. De semmi esélye sem lehetett a két izmos,
kisportolt allattal szemben. Azéta terjedt el az a
mondas a faluban, persze burkolt célzasként Sar-
kany blnrészességére a tavalyi rablasban, hogy az
Isten nem vér bottal, hanem diszndkkal.

M ig a diszndk elégedett roffenésekkel élvezték
"fogyé kuoik vannyadt vonitast hangjat”, kozbe
kell vetnink, hogy a szerz6 szerény és szakavatott

CHRISTIAN MORGENSTERN
A nagy Lalula

Ropogtatni? Tetszelegni!
Tejfogronté — hat kilé
tingli-tangli, falva enni
annyi talmi szo:

lalu, lalu, lalu, lalu, la!

Rothadthisu pirog gyenge
hasa kell, stst?

Estelente pejlo kell-g,
megaludt sziva?

Lalu, lalu, lalu, lalu, la!

Ki kapar most, falni nem tud
kis kuvaszunk, hej,

hajtom, mardos, megrug, elfut
s riis: kuvik kell!

Lalu, lalu, lalu, lalu, la!

LASZLO NOEMI "forditasa"

véleménye szerint egy helyes diagné6zis ekkor el-
arulhatta volna, hogy fogyékurarélvan szé, és igy
elejét vehették volna a késébbi komplikaciéknak.
Es hogy ez nem tértént meg, ebben az Gigyben a
legnagyobb hibés a falu fétdrzs6rmestere volt. 6
ugyanis aztirta a falu, Gumiharsonanak keresztelt
renddrségi falidjsagaba két, részegségi stadiumban
elkévetett randalirozasrél sz616 fogalmazésa kozé,
hogy Pallés Karoly két disznaja, nevezett Pall6s
W ilhelm és Pallés Arabella naponta bestialisan
megerdszakoljak a mar emlitett gazda, Pallés Ka-
roly 17 éves, tehat kiskoru kutyajat, Pallés K. Sar-
kanyt. Ittnégy oldalba belefoglalta tapasztalatait a
nemi erészakrdl és az "egylutt mossuk ki a csalad
szennyesét™” tipust vérfertdzésekrdl, amin aztan
templombél jovet elcsdmcsoghattak a falu lakosai
nemre és korra valé tekintet nélkul. A cikk vég-
konkluzidja az volt, hogy mivel akétblino6zé, P. W.
ésP. A.diszn6 nemzetiségi fitt értették félre sokan
a tadjékoztatét) s még nem toéltotte be az egy évet,
tehat mindenképpen a torvény el6tt felelétlenek,
vagyis Justida keze guzsba van kotdzve!

Széval mentacirkusz jegy nélkil, de senkinem
jott ra, hogy Wilhelm és Arabella suttyomban mi-
csoda emberiség elleni gaztettet hajtanak végre. A
fogyoékira olyan sikeres volt, hogy szeptember vé-
gére sovanyabbak lettek a teljes holdfogyatkozéas-
nal, s6t a falu kulturalis életénél is. Ketten nyerték
meg az évente (a hdz és a cukorrépabegy(jté koz-
pontkodztiGtvonalon megrendezett) mezeifutover-
seny els6 harom helyét. Majd annyira elpima-
szodtak, hogy etetéskor megragadtak a gazda
anyo6sat, leéntotték a torkdn a moslékot, majd a
szajat sajat protézisével betomve jol elverték, hogy
ne merje elmondani senkinek a térténteket.

Nem is merte, hallgatott, mint a sir, és mint az
egész gyaszmenet oktéber harmadikéan, a temeté-
sén, mert sirni senki sem volt hajlandd, mindig is
utaltak errefelé aképmutatast. Joéletevolt, mondta
a falu papja, mertmi mast mondhatott volna roéla,
miutan a varjak karogva menekiltek ki a temet6-
bél, megpillantva az anyds fizimiskajat. Jo élete
volt, az utolsé hénapjaban harminc kilét szedett
magara. Kiette volna a csaladot, ha még tovabb
nyiiszletett volna e féldon, de szerencsére az Ur
maga mellé szolitotta elrettentd példanak a rakon-
catlankoddé angyalok megnevelése végett.

Nagy gyasz szakadt a Pallés csalddra, mert
mindenldnek hidnyzott a megboldogult mosolya,
amint rohant a szénéasszekér el6tt, vagy amint ba-
rdtsdgosan cso6valta a farkat, ha a fulét vakartak.
Mert elfelejtettem emliteni, Sarkany is kimutatta az
utols6 kii6kat és azzal tavozott a foldi [éthb6l. A két
diszné a Pallés csalad szeme lattdra taposta bele
szegény parat aNirvanaba.

Az anyo6s haldla jelentett is azért valamit, mert
a fogyokura titkardl ennek folytan libbent fel a
tragyaszag. Pallés Karolyt, az élet nehézségeit6l
edzett férfit, nem verhette 4t két parhoénapos és
parkilés diszné. Pallés Karoly réogton rajott, hogy
az adiszn6 anyés megette a moslékot a csalad téli
reménységei elél, azért van ittez anagy bordazor-
gés. Mert el ne felejtsem, Sarkany kimulasaval a
falu figyelme a mindennapos megkutyagolas he-
lyett a két diszné masik képességére terelddott.
Ugyanis Arabellaék annyira lesovanyodtak, hogy
joggingolas kézben bordaik 6sszettédése messze-
foldon hallatlan, gyénydr( zenét bocsatott ki. Az
egész falu a csodajara jarta kétszélamu koncertnek,
tatott szdjjal hallgattak, mintha a nyelvikkel érzé-
kelnék ahangokat, ésmindegyre felkidltottak, hogy
Gyen zenét még soha sem hallottak. Csak a kantor
hlGzta az orrat és pusmogott valami &-mollokrol,
hogy nem helyesen zengik adisznok, mertegy kild
zenében az Avogardo szdmmal egyenl§ szamu
mollnak kell lennie. De ezt csak az irigység mon-
datta vele, mert magara értette baratai meséit a
zenéld disznorol. Adiszndk tehetsége azonban nem
maradt kihasznalatlanul heverni a tragyaban,
ezentlul vasadrnaponként nagymisén lecserélték a
templom orgondit és a ministransok Wilhelm bor-
dain csengettylztek, mig a kantor az irigységtél
elsargulva drdétkefével szélaltatta meg Arabella ol-
dalan az Ave Mariat. Végre az egész falu templomba
jart, katolikusok, protestansok, volt kollektivveze-
ték és Fogarasi Dezidéria néne egyarant, kénnyes
szemekkel hallgatni a mennyei zenét.

» » » » » »

HELIKON

LOVETEI LAZAR LASZLO

Kiulénbo6z6 rovarhangok

frta: O.J.
MUZSA! A TESTEM FORRO KALYHALAP
HASAMON VASALOTMELEGITS!
MEGGYULNEK RAJTAM A RANCOK,
MIRE VISSZATERNEK A LANYOK!

*

Konyorgott, hogy térdén lovagoljak,
s én alulrél szagoltam Ibolyat.
Judit follszott a Dunén,

s megtelt vaggyal a szobam.

Agnes itt maradt. A férjén.

De vele mintha pengeélen cslsznank,
merthogy Judit volt a kedvenc —
teste még ma is puha iz a szdmban.
Megyek utana. Visz a divany.

Mellékdal

Zulleni, 6 jaj, csodaszép:

agyra jar a zajos enyészet;
Kerberosz velem egerész’,
s gydnggyé 6roli testemet.

DOSA BARNA

Mikor edes
tedd be nyakad

a hurokba
mikor nincs ny(
a murokba

mert mikor van
benne ny(
megfulladni
keserd(

ram akkor szo-
rul a hurok
amikor é-

des a murok

nyehénye

Nem
hillak bé
nem hillak bé
mett nincs borom
ferdén mordul
réd asszonyom
palinkambdl
is kifogytam
blokkodba azétt
kopogtam

eressz bé hogy

gyere nalunk

kinunkba majd
becsinalunk

elrebegsz egy
langyos avét
kapsz ha l16tty egy
hideg kavét
kdbébe aggy
valami piat
s megmutatom
apam fiat
eressz mar be
azistenbe

Marosvasarhelyi
aprohirdetés
magyar uruk
permetszoro spray

és erdélyi holgyek
ismeretségét keresik
agyors magémlés
megel6zésére

a kozds uldogélési
képesség ndvelésére
és a néminemi
frigiditas
megel6legezésére
hazassag céljabdl
*

fényképes postafiok
és bemutatkozd
flgefalevél
szilkséges

Ars populica
Ha te! Csudat
kurvéak, buzik!
éjszakakat

nem aluszik

ez rikverc
alkotd

azt hiszi hogy
f6koto

pedig tudod
mi a sztofa?
ha véna egy
akasztofa!

Ha te! buzik!
kurvak! rikverc —
panké részem;

s ez neki: vers!

ez a pappir
kaparo
szerintem egy
fataro
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folytatas a 9. oldalrol

Egyszer aztan, amikor a falu allatorvosanak
delirium tremense érkezett taviratilag a konyhabu-
torral és a sakkparti-partnerrel megszokott felesé-
gétdl, elindult beoltani a teheneket veszettség és
AIDS ellen. Ekkor mutattak meg neki a két alnokul
vigyorgo disznét. Az allatorvos nem volt buta em-
ber, s nem hidba végezte el azt a varosi egyetemet,
ahol a diplomajat is kapta, régtén megmondta a
betegség nevét: lazadas. Sajnos, mire az ellenkuirat
megnevezhette volna, elveszitette egyensulyat és
depresszioba esett, és tobbet nem volt hajlando
beszélni, csak a kocsma el6tti pozna kérdéseire va-
laszolta azt, hogy a megyei kényvtar fékényveldje
a hibas az elromlott kiilpolitikai helyzetért.

Szerencsére Pallos Karolyban egy éallatorvosve-
szett el, az any6s laza fogait is 6 huzta ki egy
figyelmetlen kény6kmozdulattal. igy aztan rogton
tudta, hogy a lazadast lazcsillapitoval kezelik.
Eszébe is jutott, hogy a szerszamosfiokban van par
darab kdpja, de azt kereshette, mert a neje lenyelet-
te az anyo6ssal, amikor az haldokloit. Nem maradt
mas kdra, mint a karomkodas. Na, orgonalhattak
ezek a templomban, mit meg nem tanultak Pallés
gazda gyorstalpalé (precizen elhelyezett labmoz-
dulattal fliszerezett) tanfolyaman a nemi illetve
biblikus témakrol! Ekkor jottek rd, hogy milyen
effektusokat lehet elérni e két téma keverésével.
Esténként a sdtétben gyakoroltak, még a hangjat is
tudtadk utdnozni az elkeseredett és felhdborodott
gazdanak. A faluban elterjedt a hir — az ilyen hir
terjedése gyorsabb az AIDS-nél is ezeken a tajakon
—, hogy Pallés Karoly egész éjjel a disznokat veri,
szegénykék azért ilyen sovanyak.

Amikor ember mar nem birhatja ki orditas nél-
kil, amikor holmi malacok masznak az intelligen-
cia szintje folé, és éhségsztrajkolnak a halal ellen,
akkor gy6z a sietség butasaga. Pallés gazda a végsé
megoldashoz folyamodott, éspedig a miit6késé-
hez, amellyel egykoron az any6s ujjaba furdédott
tib6l mentette ki az értékes cérnét, és az éj leple
alattvégzett Wilhemmel és Arabellaval. Ahajnalott
kapta a Pallds csaladot 6sszeeskiiv6kként néman
korulilve az asztalt, gyertyafénynél szopogatva a
két diszn6 csodaorgondit. Az elmulas leve csordult
le Pallos gazda id6edzett, borostas allan.

Kigondolta volna, hogy ezzel még nincs vége?
Talan én, a szerz6 és Kobos Gyula, a falu besugoja,
mozigépésze, tokmagarusa és polgarmestere egy-
személyijén. llletve kett6ben, mert skizofréniaval
kezelték. Belesz6ltaz illetékes telefonvonalba, mire
egy féléran beliil a beligyminisztérium ellepte Pal-
16s Karoly hazat. A beliigyminisztérium felhatal-
mazott volt arra, hogy belesz6ljon az emberek
belligyeibe, igy az egész csalad bélrendszeréhdl
kimostak a két csodadiszn6 maradvanyait, plusz
harom kupica sziver@sit6t meg a savany(sagot.

A falu rend6re, aki régebb titokban tdbbszor is
megprobalt szoba elegyedni Arabellaval, kulturalis
témakra terelve a sz6t, mivel Ugy érezte, hogy a kis
disznélany miiveltsége meglepGen egyenrangu az
6vével, szoval a falu rendére a konyhaajtéban allt,
és mivel nem merte az orrat piszkalni, szalutalt. A
héazfoglalé kommandé vezet6je sirva magyarazta a
sértetten hallgatéd Pallés gazdanak, aki gy lt,
mintha c6l6po6t nyelt volna, pedig csak a gumicso-
vet felejtették benne, hogy a két csodadiszné allami
érdek volt, lehetséges csodafegyver, hisz ellenséges
teriiletekre bevetve és ott elszaporodva mindenhol
éhinséget okozhattak volna. S egyébként is Wilhel-
met mar két hete kicserélték a beligyminisztérium
képzett emberére, mig Willyt a titkos szolgalat em-
bereivallattédk. "Sonok ami draga pénzen kiképzett
emberilinket ették meg!". Mire Pallos a feleségének:
'Te, ez az a gyorsan megperzsel6dott visitdsabb
lehetett, akit6l megcsomoroltink." Afelesége érzel-
mes tipus( volt, mindig sirt, ha a gyaszjelentkben
ismerds neveket olvasott, yeneket mint Lajos, Al-
bert, Sandor, vagy Bozse. igy, amikor az osztag
faradtan hazaindult, egy kis csomagocskaval allt a
fénok elé: "Ezt a kis koéstolot vigye el, kérem, a
megboldogult alezredes Ur csaladjanak, s mondja
meg nekik, az apjuk csodalatos ember volt, hésie-
sen jatszotta a diszn6t még a tanyérainkban is".

Ezalatt az id6 alatt valahol egy féldalatti bun-
kerben Wilhelm, a hésies gesztus altal megmentett
diszn6, zabait. Hetven kilot hizott két hét alatt, mig
tollbamondta egy aranylag helyesen iré tabornok-
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nak a tapasztalatait \Végl, egy bratyizobb pillana-
taban, amikor befejezte a kaviartortat, hatradélt a
székében, és kijelentette, hogy 6t egy foldonkivili
hatalom kiildte egy nagyon fontos (izenettel.

A beliigyiek lélegzetvisszafojtva emelkedtek
fel, belekapaszkodtak az asztal szélébe, mig izzadt
homlokukrdl visszacsuszott a tanyérsapka. Sapad-
tan és rémilten kérdezték, hogy mi az a nagyon
fontos tizenet. Szivverésiik khagyott egy pillanatra.

— Elfelejtettem — mondta Wilhelm és kivette
szajabol a fogpiszkalot, hogy réhoghessen.

Itt mar vége "a novellanak", akar lehetne is
tovabblapozni, de még maradt egy nagyon fontos
végkonklizio. Atanulsagrdl van sz, melyet bizo-
nyara kozhely kimondani, de nem lehet elhanya-
golni, mivel sosem lehet tudni, hogy ki olvassa, és
hogy megértette-e a mondanival6t. Mert mit ér egy
novella tanulsag nélkil? Ezért, elnézést kérek az
orrukat hizogat6, "én mindent értek" tipusu olva-
soktol, de a sznobokat sem hagyhatom aleveg6ben
l6gni. Kozhely vagy nem, ez az igazsag, és nem
hallgathatjuk el, mint a nagy cenzira—korszak
idején, tessék, barmennyire is faj, itt van, normal
betlikkel kinyomtatva, én nem birom tovabb eltit-
kolni:

Aki korpa kozé keveredik, azt megeszik a disz-
noék. De aki a disznok kozé keveredik, azt az embe-

SAJO H. PAL

Négysorosok
Motto:Lanc, lanc, eszterlanc
e sztereotipus

1

MU, md, mimia —

serény erény ole.

Hang ha tdbbszolamd, mi a'?

Sz6 ha kemény, 6l-e?

2

Tor, tor, amator.

Matto, ittas sortol.

Tompa, fénytelen a matt 6r,

kancsalitva zsortol.

3

Ri, ri, emberi

agyban sir az abszant.

Nem fog lovon beriberi,

ha magas a zabszint.

Négy négysoros
4

Lanc, lanc, eszterlanc,
Eszterhazi Péter —

legjobb tanc dajcsul: bester Tanz;
eget lazit éter.

5

Lab, 1ab, porkolab,

plrkereci porka.

Itt a kezem, nem porkolab,

nem hiilye sziporka.

6

Lat, lat, szigorlat

Lo6g az orrod, basul.

Latba vetve négy hig orrlat
nem tud arabusul.

7

Lines, lines, fakilincs,
fapofaju ének.

Ints, te magus és fakir, ints.
Tegeznek az Enek.

Radiom{sor és -jaték a Kossuth Radion, Budapest:

»Hiszi a piszika«

A Nagy Kinai Voréskdnyve utan im a
szent Santha kis Sarga kdnyve, vagyis a mi, a
mi Munchhausentunknek, aki baré, csoda-al-
lat-os, csodalatos sérv-versei, sériletei, szer-
vei, szerelmei, reszelmei, reszelékei,
szerelései. Ez lenne a program. Mord dalok,
amorok, pagina 81-en, p. 84-en, alan lanyok,
p. 82, corridak kérusa, p. 87, Apa apatikus
patafizikaja, 59-ik oldalra datalva, a test testa-
mentuma a kdvetkez6re és si, Szieszta, p. 72,
szogedi szdgek, p. 76, fiuk és tyukok, p. 77,
székely székek, p. 80, Lear lirdja, p. 43, elég
elégiak a Voros-tenger sords partjan 47 p., ss
sdvargasok délre, élre, 48, anima-animalis-né-
ma 53, transzcendens, ja, igen, a transzcen-
dens, 54, mindez kéhalmi-at-latoméasban, mi
masban, mi-masban?, jé, Jézus, 56, és, pro se-
cucundo Lux, Lucifer, a Terran, a téren, uo.,
mit éppen épitenek mar, 62. Meg meggyfa-
szarv, tipikusan vagy pitikusan? santhai
mega-fogalom, mit meg-aszondott, a collstok
és Minchhausen és az Isten és Reinhold, p. 21,
ki meghalt, mint Gott s mint Norman
Schwartzkopf, mint Artdr Rembd, J6zsef Do-
mokos és Szilagyi Attila, ezek mind meghal-
tak, fucking, fucking, fucking, fucking, p.
31-en, "Te leszel a mezzoszopréan, én meg / a
basszus, illetve a basz6." "(Hatas- meg aram-
sziinet)", uo. vagy ibidem, a mveletlenebbek
kedvéért, s te leszel a szabd, a Szabd Dezs6, a
Szah6 Lérinc, a Szab6é Magda, s mi lesziink
Wedres Sandor, p. 37-en, meg aztan Platdn, "te

mester" a 38.-on, 0, te leszel M6zes mozaik-
ban, te, a teuton lovag ezen az Gton, és na, te
leszel Nana Muskouri, most, a maskara, "Fel-
le-fel-le."”, p. 61, te leszel a dialektika és Ady,
meg G6g, meg Magdg, 67, Gawain és Vagina,
Madame Adam, 68, és Artar Gr, 69, meg amor
és morbid Othello Morgenstern, 74, vagyis
Szentjoby i-vel és ipszilonnal Szab6 Laszlo és
Tamas, dupla pp. 78-79, te leszel Orban Janos,
a 82-6n, te, aki "JO vagy", 83, Szibériaban, 84,
Dél-Amerikaban, 85, te, Kosztolanyi Attila, te
90, te Federico, te Fellini, a fellaciéban, te gal-
lego, 94, ma Madach, 94, s egész évben Eva,
uo., homo homokos, nagyokos Domokos,
széval mi, Minchhausen és ti, Attila.

Atranszkdzep kikialtatlan papajanak eme
tudati-kd1t6i kultar-vératomlesztései, mely-
ben az én-te-6 pithagoraszi haromszdge mint-
egy a fejérdl a talpara all, azaz a feje tetejére, a
Te fej-Tetddre, csupan azt a poétikai-alkotoi
ide-oda sikamlast, és mondjuk ki nevén, csi-
csonkéazasat illusztraljak az itt bemutatkozé
illusztris kolt6-1éleknek, aki in ill§ temporeeme
habozast, eme habz6 6ceanjat a keresésnek
Ohatatlanul és szikségképpen végig kell szel-
je, ha valamire valo kolt6 és jéember akar
lenni, aki bizalomgerjeszt6 jonapotot is mer
kopogtatni a Koltészet k6kapuzatan. Ha. Ez
az Ut, az utdnérzés Utja szikséges és sziikség-
szerl ha... Ha Santha Attila az akar lenni, ami.
AKki. Az, aki van. Ha 6 az, aki van.

Persze papa tervez, Isten végez. Itt ez a
vége.

FRANCOIS BREDA



szOCS ISTVAN

Enis voltam

SZiaiN'l MUMM

Két nagy vagyam nem teljesiilt az életben:
alkoholista szerettem volna lenni — és kolt6!
Am kilon-kilon; koltészet nélkul akartam él-
vezni az italt és szeszmentes verseket irni. Nem
sikertilt; el6szor is nem tellett az ivasra, masod-
szor sosem akartak komolyan venni verseimet.
Pedig voltak olyanok, mint a méaséi, s6t, ahogy
ma a Serény Mumia-kor szerz@it nézem, kifeje-
zetten a transzkdzepesség el6futaranak is tart-
hatnam magam.

Sokat leveleztem alnéven; vagy kaptam va-
laszt, s ajanlatot randevura, ha n6i néven kild-
tem be a kéziratokat, vagy feszilt hallgatas és
telepatikusan is érzékelhet6 néma varakozas
volt a valasz. Talan tal sok névvel prébalkoz-
tam, mert eleinte nem hittem, hogy az alkotd
legfontosabb kelléke a név.

Alabb kozIok a proto-transzmdmia korsza-
kombol egy csokomyit; mindegyikiik tébb mint
huszondotéve keletkezett, tehata kutatas szama-
ra fel vannak szabaditva. Majd a végén a tanul-
sagokat.

Piros ajto

Piros ajtd megett
Lepke

Uzenetre var
Orokké moccanatlan
Csak mintha néha
Rebbene egy picit.

Aporcelanon is tal

A kolt6 a torhetetlen
porcélanbabalanyt

magéanak megszerezte

de boldogga nem tette e tette
BosszUbdl a babat csipve csipetkedte
vagytalan siitdgette,

s a bepiszkolt porcellan alatt
akdctestet is tonkretette.

Azonban kiderilt, nem a porcelansag volta
lanyban torhetetlen, hanem a babaséag: 6sszere-
pedezve, bemaszatolva is tud Uvegmadarka
Léptekkel Kegyesen Tipegni és mindég elvisel-
hetetleniil tiszta a tekintete tagranyilt szemé-
nek. A kolté sunyi zenei régténzések utjan
prébal Gjként kommunikalni a kilvilaggal; a
kapzsi szomszédok meg kisikalt csecsebecse-
ként tlizik a lany porcellan-jarasat lelkivilaguk
kanapéjara. A lany maradék térhetetlenségével
fiokajat nevelgeti:

Arokpartjan a kolté...

Sari-pettyet jatszik.

(Az alabbi vers tobb valtozata némi izgal-
mat valtott ki kiilonb6z6 szerkeszt6kbdél, merta
kismestert kiilbel-szotagjatékokat divatjuk el6tt
Giztem, &m akkor sem vetemedtem a szavakon
belil zarojelekre.)

Enyhe éne-kel-jar-marad

Eny6l Kalacsom elvitte megette

kalacsom kulacsa
Enyéke! Di6 kaloda!

Perece percegve siil
percend percekbe ful
moccanhatsz fulemule

Penn-dul pendiile pendéle
pendelyem véled pendiil-e?
ne repkedj rebbenj penddlém
panyoka hatamon lehetnél

gomb-gomhd-kerekecske

malozsa makos mogyord

meggymag maga még nyulacska
odafutsz ott szaladsz: Itt ma: — radsz!

(Sezutan kdvetkezett mar az Erett valtozatok
dallamtalansaga, amit, mit tagadjam, Dohnanyi
ihletett ki bel6lem, a Valtozatok egy gyerekdalra
altal;)

l.

Oh lassu kocsis — vaslaba kél

a rét pulykakasnak. Kaslikbol

ugorva zlzza majét.

Vérét venni a hosszU utazasnak

menni kéne.

A babék szajan 6lomcsok.

1.

Di6 a dombon. Hosszu 8sz.

Toérnek bamamogyorok is mar.

16jj, kedvesem, becstlve, guggolj
Csucsul ne kivanj ma foldnél egyebet.

(Megirtam el6nemzedékként el§-onkritika-
im is:)
Szerelem helyett id6jaras és évszakok izei.
Irodalom.

Szerelem helyett kékfehér egek és szoviragok.

Foleg szélzlgas és messzireintd jegenyék.

Szerelem helyett, ha masként nem megy,
szerelem nélkl is

csak te kellesz. Mlzsanak.

(Mar itt el kell arulnom, hogy koltészetem
forrasait igen gyakran alomban olvasott sorok
és iskolasgyermekeim dolgozatfiizetei alkottak,
akkor is, amikor Salvador Dali- latomasokkal
prébaltam meghatni a rovatszerkeszt6ket).

A vagyak eredettana

Igazan csak a szem tetszik, mondod.
Uvegtest, kocsonya; borzadok vissza én.

Oh telitalalat: irisz és tiveg-kocsonya.

Oh hogy nincs menedéke a szerelemnek
6nmaga lucskos halmazallapota el6l.
Véagyadat kocsanyon 016 szemnek képzelem...
Oh a csamokviz tiszta szerelmét bizonyara
nagytest( vegrakok talaltak fel

leh(ilé tengerekben

Tucsoktenger

Az éjszaka kiontott a zene

dallamarviz ajozan zorejek bolygdjan

tenger tlicsok, izeltlabak kaparaszasa

szokbarban ostromolja

a betonviskokkal telehanyt martokat,

krikriukrikri: Csapok, mint zeneeszkdzok?

megilletédik, fél, borzong a bolygé sok kupacla-
koja

pedig még nem is latta szemt&l szembe a zenészt.

(Az alébbi verset tobb valtozatban is egy
akkor még fiatal kolt6 alombéli kényvébdl ol-
vastam.)

Fények — odakintrdl
az aszfalt forré a gépkocsik teteje is
forrd hegygerincen tal nem latni mi van

HELIKON

az el6ttiink hajszazo gépkocsik tetején
mikor a taj peremére érnek

mindég fellobban nagy fehér szintelen fény
irtézat-sotétet juttatni esziinkbe

égve felejtett kvarclampa a vilag
homokverte cementdomb tetején.

(Végil teljesen atadtam magam az almok-
nak s a leckeflizeteknek. Tisztan bel61Uk, tudati
hozzajarulas nélkil, harom 0j verset irtam segy
hires kolt6 neve alatt kiilldtem be egy szerkesz-
t6ségbe. Diszkeretben jelentek meg.)

Pax orbitalis

ime, hat felértiink a hegyre

A szirtekbdl sz6tt, dalt egekbe...

De az dsvénynek sehol sincsen vége —
Gondoljatok a békességre!

Az acsok sietnek

A pasztor

a nyajat hazahajtja

A nydj

aranyport ver — és béget

A nap

megcsokolja a tarlott venyigéket...
A vagy

koltozik a madarakkal

A hiiség

kopécsol: acsol fedélszéket

Az ember

az ember

pont most nem hagyhat el téged.

Hazifeladat
""szedj — szedtem

adj — adtam

maradj — maradtam
tudj — tudtam
szaladj — szaladtam"

...mégis, be rémes

az élet igy osztalyoz:
"Kilalak — gondozatlan!
Tartalom — Négyes!"

(Végre felértem a csucsra, ennél tobbet nem
remélhettem, mint kolt6, kiilonben tiszteletdi-
jat nem kaptam. A kdvetkezmény viszont az
lett, hogy az6ta szamos verset nekem tulajdoni-
tottak, amit mas irt. Befutott ko ltd postan bekil-
dott versét, ami kilénben mar meg is jelent
kotetben, visszautasitottdk ginyos mosollyal.
Legrosszabbul nekem az esett, hogy kozépsé
fiam kiskamaszkori versét nekem tulajdonitva
nem kozolték s ezzel drokre elvették kedvét a
tovabbi versirastol.)

Sz. A

Sic transitgloria tnundi

Hires ir6 volt egy id6ben, s karrierista.

Hol volt, hol nem volt: Optimista és pesszimista.
A CEL értelmét, a LET cétalansdgdt

mar mind-mind megirta, mignem

lelke megérkezett a hallgatasba. A pokolba.

Kalfoldi atjairol visszatérve
tobbé mar nem beszélt.

Csendbe burkolézott. Nem sz6lt.
Csak éppen élt.

"irni? Kinek? S minek meséIni?
Latni kell!

S nem: razni kolompot.

Az okos nem beszél...

csak bolond sz6l gy, ahogy — vél"
Lassan 6 lett a legokosabb bolond.
Nem koényveiben, nyakaban a kolomp.
Jarta-kelte a viddm megnyugvase.
Ha jon, bu, gond szertefoszlik.
Persze: csak a masé.

Mar nem utazik. Vagyonat
ing6-bingd bolondsagokba élte.

De célt ért! Tobbé nem zavarjak
...Igy malik el avilag dicsdsége.
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BUSTYA ENDRE

Erdély felekezeti oktatasanak uUj iskolapalantai

Hasonlatos [...] a mustarmag-
hoz, amelyeket vévén az ember, el-
vete az 6 mezejében; Amely kisebb
ugyan minden magnal; de amikor
feln6, nagyobb aveteményéknél, és
fava lesz, annyira, hogy reaszalla-
ndk az égi madarak, és fészkeket
raknak again." (Maté, 13:31—32.)

Szamszer(ileg a legtobb feleke-
zeti kdzépiskolaval a rémai katoli-
kus egyhaz rendelkezik: Erdély
terliletén 0sszesen tiz gimnaziuma
mikodik. Sajnos, adatkozI6 forra-
sunk, a kolozsvari rémai katolikus
plébania — mind az iskolalétesité-
sek id6pontjat, mind a tanulok lét-
szamatilletéen— oly kevés adattal
rendelkezik, hogy épp a legkiter-
jedtebb felekezeti gimnaziumhalo6-
zatrél nydjthatjuk a legkeve- sebb
adatot.

A Gyulafehérvari Mailath Gimna-
ziumot, bar az 1948-as tanugyi re-
form felszamolta, helyiségében —
"Kis Szeminarium" néven, mintegy
alcdzottan —a kommunista rezsim
idején is mindvégig sikerilt folya-
matosan mikodtetni. Az 1989-es
események Ota viszont nyiltan vi-
selheti a Romai Katolikus F6gimnazi-
um elnevezést.

A Kolozsvari Rémai Katolikus F6-
gimnazium az 1991/1992-es tanév-
t61 kezdhette Gjra mikddését
eredeti helyiségében, a hajdani Pia-
rista F6gimnaziumban, a mai 2. sza-
mu Bathory Istvan Elméleti Lice-
umban, amely egyébként ez id6
szerint egyetlen olyan kozépisko-
lank, amelyben a tanitas — az 1990-
es tanévtél kezd6dbleg — ki-
zarélag magyar nyelven folyik, az
intézet akkori vezet6ségének a fel-
s6bb hatdsagokkal megvivott ké-
vetkezetes és elszant csatarozasai
eredményeként. A kolozsvari kato-
likus kdzépiskolanak az 1996/
1997-es tanévre a IX. osztalyba be-
iskolazott tanul6létszdma 25.

Csikszeredan az 1992/1993-as
tanévben indult Gtjara — a Marton
Aron Liceum épiiletében — a "Segit6
Méria" elnevezést visel6 Romai Ka-
tolikus Gimnazium, amelyben 19%
juniusdban mar sor kerilhetett az
elsd "ballagas"-ra.

A t6bbi hét romai katolikus ko-

A volt Kolozsvari Piarista Fégimnazium (Bathory Istvan 2. sz. Elméleti

Liceum)

zépiskolanak adatkdzlénk csupan
a székhelyét tudta megnevezni:
Székelyudvarhely, Nagyvarad,
Szatmarnémeti, Nagykaroly, Te-
mesvar, Sepsiszentgyorgy és Gyi-
mesfels6lok.

Az unitarius egyhaznak két fe-
lekezeti kozépiskolaja van:

A Kolozsvari Unitéarius Gimnazi-
um sajat régi otthonaban, a volt
Unitarius Kollégium (a Brossai Samu-
el Liceum) épiletében nyitotta meg
kapuit az 1993/1994-es tanévben.
Jelenlegi négy (IX—XD.) osztalya-
ban 104 (24, 25, 30, 24) novendék
tanul, s 1997 juniusaban fog sor ke-
rilni elsé "ballagas"-ukra.

A Székelykeresztari Unitarius
Gimnaziumnak, amely szintén az
1993/1994-es tanévben kezdte el
m(ik6dését — ugyancsak eredeti
otthonaban, a volt Unitarius Kollégi-
um (Orban Balézs Liceum) épiileté-
ben —, az idei tanévben 122 tanu-
I6ja van.

A kétunitarius kozépiskolaban
tehat dsszesen 226 ifju tanul.

Be kell vallanom, hogy a refor-
matus kozépiskolak adatainak
0sszefoglalé bemutatasa jelenti
szamomra a legkeményebb di6t,
itt ugyanis a b&ség zavaraval kell

Arégi Kolozsvari Unitarius Kollégium (Brassai Samuel Liceum)
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megbirkéznom. Es mindjart a lege-
lején kdszdnetemet kell kifejeznem
a reformatus plspOkség tanlgyi
osztalya titkarnéjének, Czonda
Martanak, aki faradsagot s id6t
nem kimél6 szorgalommal gy(ijtot-
te 6ssze szamomra az Erdélyi Re-
formatus Egyhazkerilet vala-
mennyi kézépiskolajanak teljes
adattérat.

Az Erdélyi Reformatus Egyhaz-
keriilet hat kdzépiskolajanak ada-
tai: 1. Kolozsvari Reforméatus Kol-
légium. Az 1990/1991-es tanévben
kezdte meg m(ikodését— egyszer-
re harom (IX—XI.) osztallyal — 229
(88, 71, 70) tanuldval. A most folyé
tanévben négy (IX—XIL.) osztalya-
ban 217 (52, 51, 58, 54) ndvendék
tanul. Sajnalattal kell viszont tudo-
masul vennink, hogy az iskola
nem eredeti sajat (Petdfi, illetve Far-
kas utcai) épuletében lelt otthonra,
hanem egy peremkerileti iskola
helyiségében kényszeril mikodni.
Itt kell elmondanunk azt is, hogy a
hajdani Reformatus Kollégium két
épuletében létesitett Ady-$incai Li-
ceum magyar tannyelv(i részlegét
mar a Ceaujescu-rezsim halalra
itélte: az 1987/1988-as tanév beis-
kolazasi tervében ugyanis marnem
kapott helyet magyar tannyelv( IX.
osztaly. Asors szomoru fintoraként
az utols6 magyar XlI. osztaly no-
vendékei a "valtozas" uténi elsé
esztend6ben, 1990 juniusaban
kényszeriltek "kiballagni” sajat —
Apéczai Csere Janos 6si oskolaja-
nak helyére emelt — otthonukbdl.

2. Nagyenyedi Reformatus Bethlen
Kollégium. Hajdani 6si hajlékanak
falai kozott kezdhette Gjra mko-
dését az 1992/1993-as tanévben
egyetlen (IX.) osztalyanak 29 tanu-
I6javal. A jelenlegi tanévben négy
(IX—XI1.) osztalyanak tanulolét-
szama: 126 (30,36,30,30).

3. Sepsiszentgyorgyi Reformatus
Kollégium.A Székely Miko Kollégium-
ban (Mikes Kelemen Liceum), tehat
sajat régi otthonaban indult be, az
1993/1994-es tanévben, IX. oszta-
lyanak 59 tanuléjaval. Az idei tan-

évben mar mind a négy (IX—XII.)
osztalya mikdodik, tehat 1997 juni-
usaban szarnyra bocsajthatja els6
"ballagé"-it. Tanuldlétszama: 151
(30,32,30,59).

4. Marosvasarhelyi Reformatus
Kollégium. Szintén sajat régi éplile-
tében — a Bolyai Farkas Liceumban
—indulhatott Gjra az 1994/1995-0s
tanévben, IX. osztalydnak 32 no-
vendékével. A mostani tanévben
harom (IX—XI.) osztalydban 92-en
(30,30,32) tanulnak.

5. Székelyudvarhelyi Reformatus
Kollégium. A marosvéasarhelyi isko-
laval egyidejlileg (1994/1995-6s
tanév) kezdte Ujra miikdédését a
IX. osztaly 29 tanuléjaval, a Bene-
dek Elek Tanitoképzében. Jelenlegi
harom (IX—XI.) osztalyanak 6ssz-
létszama 74 (25,20,29).

6. Kézdivasarhelyi Reformatus
Kollégium. Egyid6s az el6z6 két in-
tézettel: az 1994/1995-6s tanévben
nyitottak meg, IX. osztalydnak 21
tanuldjaval, a B6d Péter Tanitoképzd
éplletében. Az idei tanév harom
(IX—XI1.) osztalyank 66 (19,26,21)
ndvendéke van.

A Kiralyhagémelléki Reforma-
tus Egyhazkerilet kozépiskolai:

Harom iskolaja egyazon tanév-
ben (1991/1992) nyiltmeg. Az els6-
ként beiskolazott IX. osztalyos
névendékek "ballagas"-ara mar a
tavaly, 1995 juniusaban sor keril-
hetett.

1. Nagyvaradi Reformatus Gimna-
zium. Teldntve, hogy az egyhéaznak
nem sikerllt visszaszereznie a Lo-
rantffy Zsuzsanna Gimnazium épiile-
tét, az intézet 0j éplletben bontott
szarnyat. Parhuzamos osztalyok-
kal m{ikédd négy (IX—XII.) évfo-
lyaméanak 236 (55, 61, 58, 62)
tanuldja van.

2. Szatmarnémeti Reformétus
Gimnazium. Eredeti anyaépileté-
ben, a hajdani Reformatus Fégimna-
ziumban (Kolesei Ferenc Elméleti
Liceum) mikédik. Mind a négy
(IX—XI1.) évfolyaman harom-ha-
rom parhuzamos osztalyban folyik
a tanitds. A mostani, 1996/1997-es
tanév novendékeinek dsszlétszama
287 (74,85, 62,68).

3. Zilahi Reformatus Gimnazium.
Nem sikeriilve helyet kapnia az 6si
Wesselényi Kollégium (Ady Endre Li-
ceum) éplletében, egy ipari iskola-
ban helyezték el. Mind a négy
(IX—XI1.) évfolyaman két-két par-
huzamos osztaly mikdédik. Tanulo-
inak létszama a jelen tanévben 171
(49, 45,45,32).

A két Reformatus Egyhazkeri-
let kilenc kdzépiskolajaban az idei
tanévben a tanuldk 6sszlétszéma
1420, amelybdl az Erdélyire 726, a
Kirdlyhagomellékire 694 ndvendék
jut.

(I
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A Kolozsvari Reformatus Kollégi-
um 6épilete. (Arkossy Istvan emblé-
maja, 1981)



NE LOGASD A NYELVEDET HIABA!

Nyelvtani kiskalauz felvételizbknek — s.

A multkor - emlékszel - arrél irtam neked,
hogy a mondatban bizonyos szavak kozott kii-
I6nféle mondatbeli viszonyok vannak. llyen-
kor egyiutt tdébbet mondanak, mint
kilén-kilon. Arra is emlékszel, hogy a szavak
ilyen kapcsolatatszoszerkezetnek mondtuk. A
mondatbeli viszonyok egyik sajatos fajtajaként
emlitettiik a predikativ viszonyt, amely Ggy
kapcsol 6ssze egy szot vagy sz6szerkezetet egy
masikkal, hogy az egyik alany lesz, a masik
meg allitmany: A leves [A] meleg [Al. Ezzel tu-
dom kifejezni (te pedig mint hallgat6 ebbél tu-
dod megérteni), hogy most nemcsak megne-
vezek valamit, hanem allitom is, hogy Ugy van.

Mire j6 az, hogy beszéd kdzben szdszerke-
zeteket tudunk alkotni? Emlékszel még ra,
hogy beszédiink tagolt: gy beszéliink a vilag-
rél, hogy elemeire bontjuk, ezekhez kiilén ne-
veket rendeliink hozza, azokbdl rakjuk 6ssze
aztdn a koézleményeinket, aszerint, hogy mit
akarunk mondani. Nekem mint beszél6nek a
szoszerkezet éppen ezt az dsszerakast teszi le-
het6vé, te meg mint hallgaté azért tudsz meg-
érteni, mert én a sz6szerkezeteket nem
akarhogyan hozom létre, hanem olyan szaba-
lyok szerint, amelyeket te is ismersz.

De lassuk ezt kdzelebbrél. Figyeld csak meg
ezt a mondatot (k6zmondast): Bagoly is biré a
maga hazaban. Azért tudod bel6le éppen azt ér-
teni, amit értettél, mert mindketten betartot-
tunk bizonyos szabalyokat. En példaul azt,
hogy a szavakat bizonyos sorrendben ejtettem
ki. Ha azt hallanad: a bagoly bird hazaban is maga,
az ugyanazokbdl a szavakbol allna, mégsem
értenél beléle semmit, mertittaszavak sorrend-
jenem a nyelvtan, hanem a betiirend szabalyait
koveti. Ha meg visszafelé mondanam a szava-
kat, abb6l még cifrabb dolog jonne ki: Hazaban
maga a bir¢ is bagoly. (Ebbél azt is lathatod, hogy
a magyar szorend szabadsagara vonatkoz6 al-
litast nem szabad nagyon komolyan venned.)

Menjiink tovabb. Mihelyt ezt a mondatot
hallod, megprébalod megfejteni, mit akarhat-
tam én mondani vele. Eszreveszed, hogy a
mondatban van egy predikativ viszony. Ennek
egyik pdlusa a bagoly mint alany, a masik a biré
mint allitmany. Ebb8l megérted, hogy a vilag
két kiillonb6z6 elemének nevét (bagoly, bird) ez-
Gttal Ggy kapcsoltam &ssze, hogy allitom a
megnevezett dolgok kozti azonossagi vi-
szonyt Elsé gondolatod ezért az lesz, hogy
énszerintem tehat a bagoly biro.

Csakhogy te ebbe nem tudsz belenyugodni.
Mert normalis ember, ha egyszer érti, mit jelen-
tenek ezek a szavak, bajpsan éallithatja komo-
lyan, hogy a bagoly csakugyan biré. Hiszen a
biré egy ember, abagoly meg egy madar. Hogy
lehetne ez a kett6 azonos? Nem allsz meg hat az
els6 értelmezésnél, hanem tovabbgondolod:
megprobalod kideriteni, hogyan érthettem én
ezt. Arra gondolsz: feir6-nak azt az embert hiv-
juk, akinek joga van elddnteni, kinek van igaza,
illetve elrendelni, hogy az elfogadott szabalyok
- torvények - értelmében kinek mit kell tennie.
Feltehet6leg én is ilyesmit érthettem rajta.
Mondatom értelme tehat ez lehet: 'a maga ha-
zaban abagoly isbiréként viselkedik', vagyis 6
dirigal, 6 tesz igazsagot. igy pedig mar kevésbé
szamit, hogy a biré ember, a bagoly meg nem.

Ezzel azonban még nincs vége. Hiszen a
masik kérdésed meg az lesz: de miért éppen a
bagoly? Hiszen mikor én ezt mondtam, nem a
madarakrél beszélgettink éppen, hanem em-
berekrél! Akkor veszed észre, hogy én nem azt
mondtam: A bagoly biré ..., hanem ezt: Bagoly is
bird ... Vagyis: még a bagoly is! Ehhez a "(még)
a(z).. is .." szerkezethez pedig a nyelvi szaba-
lyok értelmében mindig hozzaérthet6 ez a ma-

sik: "hat még a(z) ...", illetve: "nemhogy a(z) ..."
Ezért tudod most gondolatban ezzel folytatni:
hat még az ember! Az is-bdl kiindulva tehat
régton rajossz, mi ennek az igazi értelme: az,
hogy 'a maga hazaban mindenki maga dirigal'.
(Vedd észre: addig-addig alakitgattad az értel-
mezést, hogy amita mondathél végil is megér-
tettél, abban mar nincsen se biro, se bagoly!)

Most mar jobban érted, miért olyan fontos
az, hogy mikor mondatot hallasz t6lem, olyan-
kor mindig van ketténk kozt egy beszédbeli
viszony. Ez ugyanis egyrészt azt jelenti, hogy
te feltételezed rolam a kovetkezdket: (1) tu-
dom, mit jelentenek a szavak, és ugyanolyan
értelemben hasznalom &ket, ahogyan te szok-
tad, (2) komolyan beszélek, (3) johiszem(ien
beszélek, vagyis nem akarlak téged becsapni, és
(4) elmeéllapotom normalis, tehat meg tudom
itéIni, mir6l mitlehetallitani, vagyis nem beszé-
lek hiilyeséget. Ezért ha a t6lem hallott mondat-
ban barmit is taldlsz, ami ezeknek
ellentmondani latszik, régton arra kezdesz gya-
nakodni, hogy esetleg nem jo Gton indultal el a
megértéssel. Nem bennem kezdesz kételkedni,
hanem a magad értelmezésében. Az Gjabb pré-
balkozas pedig elvezethet a helyes értelemhez.
Arra pedig, hogy talan méas értelemben hasz-
naltam a szot, hogy esetleg tréfalok, netdn ha-
zudok, vagy éppen elmentaz eszem, csak akkor
gondolsz majd, miutdn minden johiszem( ér-
telmezési kisérleted cs6dét mondott.

Ez abeszédbeli viszony masrészt azt jelenti,
hogy én is feltételezem rolad, hogy igy fogsz
eljarni. Hiszen ha nem igy volna, nem mernék
neked olyasmikkel el6allni, mint ez a mondat a
bagollyal megabiroval: att6l tartanék, hogy sz6
szerint talalod érteni, és hilyének nézel majd
érte. De én mint beszél6 szamitok arra, hogy te
engem jéhiszemU, normalis beszélének veszel
majd, és tgy fogod érteni a mondatomat, ahogy
kell. Mintlatod, a beszéd jellegzetesen koope-
rativ viselkedés: egyiuttmikdédés, amelyben
mindkét fél szamit egymasra. Kilénben lehe-
tetlen volna a megértés.

Erdekes volna most ugyanigy végiggondol-
ni, mit érthetnél az elemzett mondat forditott
szorend( parjabdl (Hazaban maga a bir6 is ba-
goly): miért értenéd éppen azt, és hogyan jutnal
el ahhoz az értelemhez. Ezt azonban nem vi-
szem végig, hanem rad hagyom; gyakorlatnak
sem lesz rossz. (Még jobb lesz, ha majd megfi-
gyeled, miket mondanak kdérnyezetedben egy-
masnak az emberek, és elgondolkozol rajta - a
hallottak alapjan -, hogyan tudja egyik ember a
masikat megérteni, mi kell ahhoz.)

En meg tovabbmegyek. Bagoly is birda maga
hazaban. A predikativ viszonyroél, annak jelen-
tésérél mar volt szo, lassuk hat a tobbi mondat-
beli viszonyt, illetve sz6szerkezetet. Bird a maga
hazaban. Azt akarom vele kifejezni, hogy a ba-
goly nem lehet akarhol bir6, hanem csakis a
maga hazban. A hézdban tehat korlatozza az
allitmannyal kifejezett allitds érvényességét:
meghatarozza azt a helyet, ahol a bagoly biré-
nak érezheti magat. A hazaban az allitmanyhoz
kapcsolddik, azzal alkot szdszerkezetet. Azt is
tudod, minek hivjuk az ilyet: helyhatarozonak,
aszoszerkezetet meg helyhatarozos szészerke-
zetnek.

Csakhogy itt nem az all, hogy biré a hazban,
hanem: biré a maga hazdban. Hiszen a bagoly
nem akarmilyen hazban lehet birg, hanem csak
a magaéban. Abban, amely hozza tartozik.

Mondhatnam igy is: Bagoly is biré a ba-
golyinak a] hazaban, de ezt félreérthetnéd: nem
deriilne ki beléle, hogy a mondatban kétszer
emlitett bagoly egy és ugyanaz, tehatarra gon-
dolhatnal, hogy a bagoly bir6 lehet barmelyik
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masik bagoly hazaban. Pedig én nem ezt akar-
tam mondani. Hogy ez is vilagos legyen, éltem
azzal a lehet8séggel, amelyet a magyar gram-
matika biztosit szdmunkra: alkalmaztam azt a
szabalyt, hogy ha egyazon mondatban ugyan-
azta dolgot kétszer kell megnevezni egy fénév-
vel, akkor masodik alkalommal a fénevet a
maga névmassal helyettesitjik.

Figyeld csak meg, milyen nagyszer{ien mi-
kodik ez a szabaly minden esetben! Azt mon-
dom: (a) Pistafagylaltotvett Pistanak, illetve: (b)
Pista fagylaltot vett maganak. Ha az (a) monda-
tot hallod, biztosan arra gondolsz, hogy itt két
fiarél van sz6, mindegyiket Pistanak hivjak, s
az egyik Pista fagylaltot vett a masiknak. Miért
érted vajon igy? Azért, mert feltételezed rélam,
hogy ezt a maga-szabalyt én is tudom, tehat ha
mégsem alkalmaztam, annak csak az lehet az
oka, hogy itt két kiilonb6z6 Pistarél van szé. A
(b) mondat esetében viszont egyértelm, hogy
aki a fagylaltot vette, ugyanaz a személy, mint
az, akinek vette.

Ezek utan kdnnyebben megérted, mi a hely-
zet ezzel a szdszerkezettel: a maga hazaban. A
mondatbeli viszony azt fejezi ki, hogy a bagoly
ésahaz koztbirtokviszony van: a haz abagoly-
nak birtoka, tulajdona. (Vagy masképp: a ba-
goly birtokosa a haznak.) Itt azonban a bagoly
sz06t a maga névmassal cseréltiik fel, igy a mon-
datban mar a maga és a haz szé kdzti mondatbeli
viszony jel6li ezt a birtokviszonyt Az ilyen sz6-
szerkezeteket,amelyekben a mondatbeli viszony
birtokviszonyt jeldl, birtokos jelz8s sz6szerke-
zetnek mondjuk, azt a tagjat pedig, amely a bir-
tokost nevezi meg, birtokos jelz6nek.

Latod mar, mire jok ezek a szészerkezetek:
a szavakkal az elemeire bontott vilag egyes da-
rabjait nevezem meg, ezekkel meg kifejezem a
koéztik levd viszonyokat. Mégpedig mindig
Ugy, ahogyan én latom 6ket. A valésagban pél-
daul (nélkillem) a bagoly meg a bird kézt nincs
semmiféle kapcsolat. En azonban, ha tgy latom
jonak (és szamithatok arra is, hogy te majd
megérted), a bagoly és a bird sz6 kézt predikativ
viszonyt létesithetek, azt allitva ezzel a bagoly-
rél, hogy (a maga maédjan) 6 is biré.

Ha a fenti szészerkezeteket megfigyeled,
magad is észreveszed, hogy sem a hatarozds-
ban, sem a birtokos jelz6sben a tagok nem
egyenrangUak. Errél gy tudsz a legkdnnyeb-
ben meggy6z6dni, ha megprébalod ket kii-
16n-kilon elhagyni a mondathél. Ha a birtokos
jelz6telhagyod, a mondat nem egészen azt fog-
jaugyan jelenteni, de értelmes marad: Bagoly is
biré a hazban. Ellenben ha a sz6szerkezet alap-
tagjat, a birtokot jel6l6 sz6t hagyod el, akkor
muszdaj elbdcstiznod a birtokos jelz6tél is, hi-
szen kiilonben ilyen siiletlenség jon ki: Bagoly is
bir6 a maga. Ez nemhogy nem értelmes, de még
magyar mondatnak sem valik be. A jelz8
ugyanis csak a jelzett szon keresztil kapcsolo-
dik a mondatba. Ezért mondjuk aldrendel6nek
az ilyen szészerkezeteket: az alaptag Ggyszol-
van maga ala rendeli a masikat (amelyet deter-
minansnak is hivnak). Ezt az alarendeltséget
éppen igy, az alaptag ala rajzolassal szoktuk
szemléltetni, mikor a mondat szerkezeti vazat
abrazoljuk:

[a] bagoly [is]-------------- bird

[a] haz
|
-a
|
maga

Mint latod, alulrél felfelé haladva vissza-
bonthatod a mondatot, de ha feltlrél kezded,
rosszul jarsz: ha a bird-lelhagyod, rogton lesza-
kad minden, ami alatta van.

SZILAGYI N. SANDOR
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--------------------- HELIKON —

LASZLOFFY CSABA
Ujabb korifondorlatok — XIX.

Az emigrans*

A dagerrotipia keveset mond. Legfeljebb
megerdsiti kornyezete véleményét, hogy fe-
sziltnek, mogorvanak latszik. Els6 latasra
szinte mindig. A kis keshedt, cvikkeres or-
vos, amint belépett, abban a pillanatban jol
diagnosztizalta.

"Kinek a lakésa?... AQaxa Viarisé?" (Nem
sokkal bizalomkeltébb név: a n6 apja hirhedt
carbonari!) Az j6 ismer6soknek persze Clara
Turgenyeva. 6 vezeti be a doktor urat most
is. Az emigranshoz.

Méghozza: orosz emigranshoz. Van elég
ebbdl az "emberfajtabdl" is Parizsban, egész
koldniéra vald. Csakhogy a 6, Ny.I.T., a "hi-
tetlenség és kétkedés gyermeke™ egyenesen;
a tehetetlen dacé, nem az alkalmazkodéasé.
Otvenedik életévéhez kozel.

Milyen felemel6 érzéssel l1épett be annak
idején az ifju Nyikolaj a szabadkém(ives pa-
holyba. Skésébb: ha nem is a rajongés vezet-
te, hanem az elszantsdg — de az is egy-
értelm(i volt legalabb, 6szt6nzé erejli —, mi-
dén jakobinusnak vallotta magat, és 6sszees-
kiivest szervezett a jobbik, a "szelidebb™ céar
atyuska ellen.

Most mér a csaladban 6rokl6dé szlavofil
érzésis végképp kiveszett szivébdl, a miszti-
kus hit, melynek segitségével id6nként sike-
ralt meggy6znie tavoli eszmetérsait, hogy az
oroszorszagi értelmiségnek csak akkor van
esélye, ha més utat valaszt a nép szdmara,
mint amilyent a nyugat-eurépai allamokban
tapasztalt.

A kis orosz templom szentélyében — ez
volt els6 franciaorszagi turistautja — szinte
belebujt egy flilkébe, csak aKkiterjesztett szar-
nyu angyalt latta feje folott (Oroszorszaghdl
hozott tucatemlékm( lehetett). llyen &llapot-
ban képzeli el sajat magét: tehetetlen lebegés,
repulést szinlel6 mozdulatlansag. "Ki tette
ezt velem — és teszi még ma is?!"

Ugye milyen keveset tud mondani réla a
dagerrotipia?

Képmasomat megkdémyékezte a gonosz.
A legrosszabb 6rdogi sugallaté: a nihilé. A
vélsagtudat megfoghatatlan méreteket 6lt
bennem. Ez is egyfajta — elsorvaszto! —
misztika. Pedig hogy gy(iléltem valamikor a
hideg, kiszamitott eIméket és elméleteket.

Ki ez az ember? — vizsgalgatom gyanak-
véassal arcomat a sietve becsukott ablak Uve-
gében. Kint szél kerekedik s becsap az es6;
vagy tulsdgosan hangos tarsasag kozeledik
az utcan... Milyen kés6re vettem észre azt a
maganyos harsat, mely a szemk®ozti oldalon
kivirdgzott. De minden masodik jarokel6ben
rend6rkémet gyanitok. Ez francia fé1d—mi-
nél harsanyabb, annal veszélyesebb szamod-
ra, hogyha ostoban elhiszed, amire tanit.
Minden a polgarkiralysaggal, kezd6dott...

Akkor én, Anglia utan, Svajcot valasztot-
tam. Ott nem kellett bujkélni a vilag szeme
elél. Ablakombo6l a Rhone Hidjat és Jean-Jac-
ques Rousseau szigetét lehetett latni; a Mont-
Blanc utcai kavéhazban orosz Gjsagokra
bukkantam (hanem is a legfrissebbekre), sez
nosztalgidvd oldotta er6s honvégyamat,
melybe csaknem belebetegedtem. Akkori-
ban — miutan a hatéron atkutattdk minden
b6érénddmet, holmimat, volt Ugy, hogy a pa-
pirokat meg a kényveket kilon tették —,
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akkoriban még fennen hajtogattam, hogy
Oroszorszag jovéje az elhivatottak (jorészt
emigransok) kezében van. Sez nem minden-
napi er6t pumpélt lelkembe, mely elképzel-
hetetlennek tartotta a reakciés hatalommal
valo kiegyezést. Utdlag (kozben sajat re-
ménytelen jovémmel szembesulve, sét elve-
szett maltammal is, kiegyezni kény-
szerliltem 6nmagammal) valahogy kiilsgsé-
gesnek konyveltem el egykori magatartaso-
mat; eszembe 6tl6tt egy nyugatra menekilt
fiatal orosz ird jelszava, miszerint Uj életet
kell valasztani: keleti Rothschildd4 kell val-
ni! pénzmagnassa! (nem mondom, szerény
életprogram); persze borzalmasan gyotr6-
dott szegény, amiért a mlvészetéhez méltat-
lan szerepet, magatartast er6ltetett magara,
az Ut jarhataHansagérdl nem is beszélve.
Kevés dolog sorvaszt jobban, mintameg-
alkuvas. Franciaorszagba kerllve (Verbois-
ba, Périzs kdérnyékére), maganyom Kia-
lakitasdban volt egy tudatos elkilondlési
szandék: Grizkedj, hogy le ne hizzon a kisvi-
l4g! Fillemben csengtek egy német filozofus
gunyos verssorai: "Mind kémlel, fiilel, résen

all, / Vajon mi dolgok esnek? / Ki mit (iz és
ki mit csinal, / Mit harsog, mit suttog a szaj:
/ Semmi sem menekedhet... / Hazas? majd
még nejet vesz? / Mekkora hdz, mily szép
kabat? / Nagy gonddal ellenérzik." Szima-
tolnak, vizslatnak minden arcot...
Tanulhatnal a filoz6fus magéanyabél, kor-
holom magam, 6 nem a kibéia'téssel vesz6-
dik, hanem egész filozofusi szenvedélyével
a tudat kett6sségét probalja megfejtegetni, azt,
hogy miért és mennyiben hany6dunk két
vildg kozott. Keresi az elnevezéseket, né-
melykor vallasos terminusokba bonyolédik,
mig végiil rabukkan "jobbik tudatara”.
Minek veszddik 6n a tArsadalom temér-
dek bajaval —mondja az orvos is, mikdzben
hideg ujjhegyével megkopogtatja mellkaso-
mat. — Az okos ember a maga egészségével
torddik, a sajat csontocskaival, zapfog-idege-
ivel. Latott-e méar oly botor geolégust, aki egy
egész Mont Blanc-t visz be a laboratériuma-
ba? Megelégszik néhany kével, kaviccsal."

Mara kellemes emlékké valt sok minden,
ami egykor félelmetes jelkép erejével hatott
ra. Mint német foldon az a kesztyls kéz —
mely kivont kardot szegzett fedetlen mellka-
sanak. " On az igazsagot keresi, annak tor-
vényei szerint szeretne éIni! — hallotta a
visszafojtottsagaban is f(tott férfibaritont. —
Ezek szerint a bolcsességet és az erényt kere-
si, nemde?...” Az allegodriakkal fliszerezett,
kalandos "utazés" titokzatossagat szinte ka-
maszos flllentéssé, jatekka szeliditi az emlé-
kezés. A kotényes férfiak komor kara

(mintha lovat késziiltek volna letagl6zni)!
Hogy nem érezte nevetségesnek akkor a ce-
remoniat?! Talan a mélyzengéssel korusban
elmormolt mondat miatt: Sic tranzit gloria
mundi.*** "Egy fontos titok meg&rzését biz-
zuk oOnre... — Azo6ta is libab6ros lesz a hata,
ha a feladat stlyara gondol, j6llehet a legvér-
mesebb tervezgetések, a dekabristak konspi-
racidja idején is (midén szerencséjére
kilféldon tartézkodott gyogyfurdén) csak
sejtései voltak az emberiség megjavitasa ér-
dekében létrehozott szdvetkezés titkarol...
"El6bb meg kell tisztitania szivét és vilagossa
kell tennie elméjét. E perct6l kezdve koteles-
ségének fogja érezni, hogy szembeszalljon a
vilagot megmételyez6 gonosszal. Megnyug-
tatjuk, hogy kiizdelme soran nem lesz egye-
dal..."

Paholytarsai egyt6l egyik nydjas, jovalis,
m(velt egyéneknek bizonyultak. A legjelen-
tésebb személyiség kozottuk kétségtelenil
Friedrich Karl zum Stein volt (talan az &
hangjat hallotta, amikor felavattak). Kés6bb
mint kegyvesztett miniszterelnok Moszkvé-
ba kertlt, ahol nem csupéan a szlav haramiak

miatt riadozott, akik zsinérral fojtjak meg az
elegéns 0ltozet( idegeneket s a kifosztott
holttestet a folyoba dobjak, de legalabb
annyira tartott a megszallott vigyorral kdze-
led6 hoditd fanatizmusatol, hisz korabbrol
jol ismerte Nap6leon despotikus tervét. Ste-
in birodalmi lovag reformja, a porosz paraszt
folszabaditasa nem maradt puszta latomas;
Bonaparte viszont anémet dntudat és libera-
lizmus megsemmisitését tlizte ki céllal, ezért
volt kénytelen blinbaknak kinevezni a refor-
mer allamférfit, é&s minden vagyonat konfis-
kalta.

A francia katonak (a jakobinusok csont-
jain gyakorlatoz6, trappold sereg!) az ifju
Nyikolaj szeme lattara rangattak ki az utcara
a kdnyvkereskedés vézna, papaszemes tu-
lajdonosat, s azzal az Grtiggyel, hogy lazitas-
ra szité iromanyokat arusit, a szalméaval
beszort kdvezeten agyonl6tték. A torott hor-
ddkbol szétfolyd voros borral keveredett fa-
kopiros vérében szelid tollpihék Uszkaltak.

A mogottem allo szérny(iség. Es az el6t-
tem all6: a megujuld tiranniara raszolgalt
tdmeg. Minden nép kiérdemli a kormanyat.
Ezt odahaza még honnan sejthette volna? A
begyepesedett agyu batyuskak és vérmed-
ve-falanksagu tdbornokok kézt nemesi
mundérjat kozonséges périndulat feszitette,
midén folkidltott (mint késébb Puskin),
hogy: még a menny urénak jobbagya sem
kivanok lenni! Es—hazafiui bantottsaganak
sebére irt — érveket keresett Nap6leon ha-
borodott hadjarata idején, miszerint a fran-



da hadvezér kénytelen volt megtenni néha-
nyezer versztét felmilliomod-magaval, hogy
folkeltse a henyéld, vodkapariatban-gézben
fered6z6 orosz urak figyelmét. Akik kozil
sokan az utolsé pillanatig annyit tudtak a
francia armadiardl, mint a saskajarasrol. A
sztyeppen kérdi-e valaki vajon, hogy a saska
honnet j6 s mivégre; elég beérni annyival,
hogy holnapt6l dragabb lesz a hleba. (A ke-
nyer!)

Am aki hallott valamit a bécsi Ujévi balrol
— csaknem negyedszazaddal ezelétt volt az
is! —, annak megadatik elt(in6dni azon, hogy
mily fanatikus a hatalmi jaték és mennyi el-
pazarolt energia vész el visszahozhatatlanul
— nemcsak a cér birodalméban, de nyuga-
tabbra is. Kiskiralyok, fejedelmek, hercegecs-
kék, trondrokosok vanszorogtak szanalmas
gebéjukdn (mint Pieter Brueghel festményén
ahalal) —Eurdpa athatolhatatlan, vak Gtjain.
Tobb volt az méar, mintkiralyi, féuri kedvtelés
(az erfurti kongresszus idején megrendezett
vadaszaton még aweimari herceg arévidlato
Sandor cér elé hajtotta a legtestesebb szarvas-
bikat, s elég volt egy puffantas vaktaban!)...
Evtizedek salakjatol, lelki tledékétdl késlel-
tetve, keseritve kés6bb nagy volt az ar. Oly-
kor a legkivalobbak &llhatatlansagaval,
megtévesztésévd jart! Miutan az 6sszeeski-
véstdl valo rettegését katonai paradekkal leve-
zet Sandor car meghalt és I. Miklés néven egy
tompa agyu katonai dandarparancsnok kertilt
a tronra — akinek els6 sugallata szerint "hasz-
nos és helyénval6 volna megszintetni a
konny( beutazasi lehetségeket Oroszorszag-
ba —, a koltézseni, l1am, az j cart Gnnepli
(ugyanugy Varso elestét is— ekkor még keve-
set tud Mickiewiczr6l), és kezet fog a zsarnok-
kal, aki Gjdonsilt atyuskdhoz illéen nyajas
"fgéretet” tesz Puskinnak — hisz réla van szé
—, hogy ezutan & lesz a cenzora, ami a kolté
m(velyeinek javara fog valni!

Id6tlen zsibbadas jon rd. Ki kéne ulni a
halvany napsiitésbe, hogy ne hallja a rasze-
dett néma Kkialtozasat. Ot magat mar-mar
megsuketiti vad kidltozasuk; am, ha Clara e
kilonos szellemjaras kozben véletlendil urara
Tan még ho-
bortos leszel. Azt hittem, alszol."

Csébitd dsszehasonlitania 6regedd ma-
gat, nyomorék laban ezzel a mar fesledez6
kockas angol pléddel, tiin6dés, piszmogas
kézben — a weimari Oregurral. Goethével,
aki tenyerében, 6lében régi kovekkel az
anyag blivos titkatol megmamorosodva ép-
pen azt kéri, hogy szabaditsak ki a porvédd
alél féltett mikroszkopjét.

Az &svanyok, a novényi sejt szerkezetét
kutatni nem jar akkora kockazattal. Az embe-
ri 6nzés és elfogultsag példai azonban fel-
mérhetetlenek. Mint amilyen kiismerhetetlen
egy olyan nagy elme, amilyen Goethe volt. §
a képzel6er6 stimulalasat latta a masok sza-
méara legfajdalmasabb pusztulasban —
Moszkva égésében is. 'Teljesen hidegen hagy
— mondta. — Avilagtorténetnek is kell hogy
valami mesélnival6ja legyen. A vilagtorténet
oriasi kincseket gydijt a mi szdmlankra."

Ha a nyomor, a gyilkossag, az erkolcsi
szenny éskiabrandulas tarhaza értékeket rej-
teget, akkor az én életem kincsesbanya. Sokat
toprengtem azon, hogy Goethe kdzdny®os, ci-
nikus volt? Vagy miutan a német nép ssze-
hasonlitdsa mas népekkel kinzd érzést éb-
resztett benne (akar az orosz énbennem), le-
gy6zvén magaban a t6r6l metszett patridta
komplexust, a mlvészet és a tudomany vila-

gaba vonult kissé g6g0os sietséggel, oda, ahol
a nemzetiségi korlatok szerencsésen eltiin-
nek... (Vajon?)

Erdekes mddon, Schiller igazsagérzete
kdzelebb all hozzam, bar sohasem mutattam
ki hevességemet. Mintha a fejemben buzog6
ideak kivitelezéséhez nem lett volna bennem
elég erd, vagy imponal6 kedv, adottsag, féleg
a tomeg el6tt. Ezt érezhette meg Lafayette
tabornok, amikor el8szoér keriiltem aszine elé
(akkoriban még &6 sem volt olyan fennhéjazo,
parokas maskara: a "polgéarkiralysag napole-
onja"); allitélag igy szoélt volt adjutansahoz:
"Na, tegyetek mar valamit, az Isten fjat, ez-
zelasargaképd, gyulladt szemd emberrel, ha
mar nem sziletett katondnak!". Val6jaban
nagy ijedség vett rajtam er6t a hir hallatara,
hogy fivéreimet lefogtak, Miklds cér kotelet
szant valamennyitnknek... Az 6nkéntes sza-
m(izetés utan akkor kezdddott —ugy néz ki,
halalig tart6 — kényszer( szam(izetésem.

"Egy ideig még az Ures szint latni, amint
a felkel6 nap széthinti sugarait a jéghegyek
folott." Kezében Schiller-kotettel ébred a va-
cogtatd szunydkalasbol. Clara behozza ma-
zas kancséban a frissen fejt tejet. Még
parolog.

"Jobb, ha felf6z6m — mondja. — Ki tudja,
honnan jon a kolera."

Nyikolaj tudja: az Indus partjairdl. De ez
a belllrél szorongaté tlizesség, ez a megfog-
hatatlan fajas valahonnan messzibbrél vagy
mélyebbrél johet, az id6bol.

Az életem nem az én életem, gondolja;
minden rajtam kivul torténik.

Az oroszok odahaza német maddra beret-
véltan jarnak (ifju kordban legaldbbis igy
volt), de mihelyt Eur6péba vetddnek, eloro-
szosodnak, és hihetetlen gyorsasaggal sza-
kallt novesztenek.

Otthon ezalatt — miéta hagyta el Orosz-
orszagot? — felrobbanthattak akar a Téli Pa-
lotat is; ha itt nem torténik valami jo, valami
biztato veliik, az egész planétat kikezdheti s
megeheti a fészkes féreg, az emigrans a fejl6-
dés minden jelét 6nkudarcként éli meg, mint
akinél eleve hibés volt a kiindulasi pont.

"Talan akkor romlott el az egész szerkezet,
middén 6n kiszakadt abbdl a..."

A keshedt kis doktor csak kezével geszti-
kulalt, nem fejezte be vildgosan a gondolatot.

1= I | (o) N —

Oriasi gyumeélcsdskertek, tolgyligetek.
Halaszbotja meghajlik a meredek, szakadé-
kos part felett; megrantja. Vig csikényeritést
hallatnak a friss ruhat tereget6 cselédlanyok,
amint latjak, hogy egy lyukas fenekd fazakat
huz ki az agyagos padmalybdl. Délutan van,
de mar holdvilag fényénél ingerlik képzeletét
a tlzes asszonytestek. Bent az udvarhazban
h(ivds homaly. "Béatyuska! — szdl széaraz, szi-
goru hangjan anyja a nehéz, Voltaire-stiiust
karosszékhez. — Hatha mégsem kiild érted a
céar." Apja parnéba rejtett feje mozdulatlan. A
gyermek-Nyikolaj nem érzi a komorsagot.
Félszeg labu (nem riadt) verébként kisantikal
a tineményes képbdl.

A folytatdsra mar jobban emlékszik.
Hogy drukkoltak Napdleonnak! Aki szerint
Moszkvéan keresztil vezet az Gt Indiaba.
Oroszorszagot leverjik, mondta kénnyedén,
a céart kiengeszteljiik, ha épp nem lett egy
palotalazadés &ldozata, s akkor ki tartja
vissza a francia &rmadiat, hogy a Gangesig
nyomuljon?!... Akar egy Ontelt boltoslegény
— dohogott a Nyikolaj atyja.

Kénnyd volt, gondolja utélag, a diktator-
nak, akinek zsarnok olasz kisfejedelem, ka-
landor vérszivo @seiig Stendhal a XIV.
szazadig leasott. "Ha aludni akarok — jelen-
tette ki Bonaparte magabiztosan ezt is —, az
Osszes fiokot becsukom és mar alszom is."
Nem tagadhatja senki, hogy szamtalan fiok
volt a fejében.

Az 6 (a Nyikolaj) fidkjai ellenben kezdet-
t6l fogva, Ugy latszik, rosszul csukddtak...

"Meggy6z6désem — folytatta vizsgalat
kdzben az orvos —, hogy az on szivében és
elméjében, a testet most hagyjuk, semmi sem
torténik ugy, amint kellene. Eleinte csak egy
heveny laz mutatkozik. Mit szamit egy kis
belsé forrésag a nagy geoldgiai (akarom
mondani: torténelmi) megrazkodtatdsok
utdn! A kornyez6 életben Gj minéségi kilen-
gések kovetkeznek be, ezt nem tagadhatjuk;
am o0n, akiben az idegek tulburjanzottak,
mindezt mennyiségi képtelenségek formaja-
ban éli meg; mint aki jokora bérhdzak helyett
oridsgyikokat I4t, és aickora pafranyok arnyé-
kaban kozlekedik, hogy egy-egy leveliikkel
kaszarnyat lehetne befedni. Az alattomos be-
tegség hatasara a képzelet csatat viv a jozan
ésszel, s igy aztdn 6n nem Mozessel vagy
Cuvier-vel kerll konfliktusba, nem a kinyi-
latkoztatas vagy a tudomanyos megismerés
kozotti ellentéttel, hogy Isten teremtette-e az
él6lényeket vagy az életer, hanem a belsd
bomlassal jaré kétellyel, mely patalogikus
esetté noveszt minden jelentéktelen dolgot.
Kar lenne titokzatos 6sszefliggéseket, gaz cé-
lokat meg fennkolt cselekedeteket keresni ott
is, ahol a vilag egyszer(ien a maga naiv, osto-
ba Gtjan forog, nem el6re, hanem zavaros
szenvedélyek, félelmek, elGitéletek, szoka-
sok, tudatlansag, fanatizmus, lelkesedés sz6-
vevényének haldjaban, amit a benne
verg6d6k —nevezzik isteni vagy 6rddégi su-
gallatnak — emberi cselekedetek gyanant s
utobb torténelemként tartanak sz&mon."

Az orvos zsebkenddjével megtorolte
cvikkerét. Fura, eleven észjarasu emberké-
nek latszott. A haz asszonya szoélitotta, s 6,
akar egy virgonc természet(i gyermek, sietett
behabzsolni a kiados villasreggelit.

Kosonettel Stendhalnak, Herzennek, Vi-
nogradovnak

~Schopenhauer

igy mulik el az evilagi dics6ség
(folytatjuk)
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AZ EG,AZ EG

Székely Janosnak

Olyan az ember,

mint a lehellet;

napjai, mint

az atfutd arnyék (144. Zs. 4. v.)

Csak ez maradt, az ég, az ég.

Hol nap siitott, hol havazék,

s a télét és a tavaszét

s a nyarét-6szét mind megadta.
O, érte életem, nem miatta!

Csak ez maradt, az ég, az ég.

Meg-meg der(is, meg-meg borus.
Békés meg égihaborus.

Felhés, mint annyi gond alatt

a naprol-napra-gondolat.

Es mennyei baranysereg!
terelgeték juhész szelek.

Csak ez maradt, az ég, az ég.

O, minden titkat rég kiadta.

O, érte éltem, nem miatta!

0, égten égtem, poklok pokla,
egyszersmind Mozes csipkebokra;
égten-szakadtam darabokra;
értem a szivarvanyok csokra
kigyUjta mind a hét szinét —

az én szememhez késziilt csokra.

Csak ez maradt, az ég, az ég.

Hogy' tudja ember foldi hiséat
mardosni égi szomorusag!
SziircsélIni agya velejét!

A taszitd, a delej ég.
Mamoritd, mennyei kinnal!
hogy alkohollal, kokainnal

se kébul el afold fia.

Csuda tragikomédia!

Az ég, az ég. Csak ez maradt el.
Ezer vilagtajja szaladt el.

O, érte éltem és szerettem.
Engem, miért hagytal egetlen?

Csak ez maradt, az ég, az ég.
A szamolatlan, az egyetlen.

Tobbeé sohase lesz ilyen.

S itt orgonai, benn/ Messiaen.

16

Az orgona

Az orgona sipokbol &llo fu-
véshangszer, vagyis olyan hang-
szer, amelyben a hangot k-
16nb6z8 anyagbdl (fabol, fémbél,
Uvegbdl, papirbol) késziilt sipok-
ban 1év6 levegd rezgése kelti. Ez
az altalanos meghatéarozas, amit
azonban alkalmazni kell a kiilon-
b6z6 tipust orgonékra, melyek a
hangszer sok-sok évszézados tor-
ténelme soran megjelentek.

A legrégibb orgonat emlit6
hiradas i.e. 3. szdzadbdl ered és
arrél a hangszerrél szol, amely-
nek feltalalasat a hagyomany az
alexandriai Kteszibiosznak tulaj-
donitja. Ez a hidraulisz, vagyis a
hidraulikus orgona. E hangszer-
rél némi fogalmat alkothatunk
néhany szaz évvel kés6bbi régé-
szeti leletek alapjan: a sipokban
Iévd leveg6t vizet tartalmazo
pumpak altal dsszesliritett leve-
g6 nyomasa hozta rezgésbe. A
hangkeltés hosszu lécekkel tor-
tént, amelyek a sipok nyilasanal
megnyitottadk vagy elzartdk a si-
ritett leveg6 utjat; ahangszer, leg-
alabbis fejlettebb formajaban,

néhany regiszterrel is rendelke- — -----—----

zett, vagyis minden hangnak két vagy t6bb
sip felelt meg. Nagyon korlatozottak voltak
a hangszer technikai lehet6ségei, hangereje
azonban tekintélyes lehetett, olyannyira,
hogy hasznélatara altaldban nagy, nyut tere-
ken (példaul cirkuszban) és teljességgel vila-
gi kdrnyezetben ker(lt sor. Aromai vilagban
széles korben elterjedt hangszer a bizanci
birodalomban is sokaig hasznalatban ma-
radt, ugyancsak vilagi célokkal; ekkor azon-
ban mar nem hidraulikus, hanem pneu-
matikus valtozatban. Itt a leveg6t nem viz
segitségével, hanem nagy hajtatokkal s(iri-
tették, melyeket kézzel miikddtettek, maig
szinte valtozatlanul maradt technikaval.

Egy ilyen hangszer 757-ben Konstantina-
polybdl a bizanci csaszar ajandékaként Kis
Pipin frank kiraly udvaréba keriilt, sa Com-
pigéne-i Szent Cornelius templomban he-
lyezték el. Ez nem csupén az elsé dokumen-
tuma az orgona jelenlétének Nyugat-Euro-
paban, de egyszersmind az elsé utalas litur-
gikus hasznalatara, ami kés6bb altalanossa
valt.

A Nyugat-Eurépaban elterjedt modell
egyszerilbb volt a rémai, illetve keleti tipus-
nal. Megallapithatd, hogy nem voltak regisz-
terei, vagyis a hangzas mindségét nem
lehetett rajta valtoztatni. Minden billenty(-
h6z adott szamu sip csatlakozott (&ltalaban
oktdv vagy kvinthangoladsban — ez a tény

orgona. MiniatGra George Reischisus: Margarita Phi-
continens libros-abol (XVI. sz.)

tdmasztotta ala azt a tézist, hogy a tobbszo-
lamu organum az orgona regiszterének vo-
kalis imitacidja; természetesen a forditottja is
igaz lehet). Billenty(kr6l beszéltiink: azon-
ban még nem lenne szabad 6ket igy nevezni.
Voltaképp fabol készult hosszu lemezek ha-
zasa és tolésa, vagy emelése és lenyomasa
nyitotta-zarta a sipokat. Nyilvanvalo, hogy
e hangszer hangja lehetett erételjes, s6t kel-
lemes, de nem volt alkalmas gyors futamok
megszolaltatdsara. Regisztereket csak a 13.
sz4zad sordn kezdenek alkalmazni, ekkor
helyettesitik billentylikkel az emelty(iket
vagy léceket; abillenyt(ik azonban még min-
dig akkorék, hogy csak okollel mikodtethe-
t6k.

A 13—15. szazadban alegelterjedtebb or-
gonafajta még mindig elég kicsiny. Két tipu-
sa daltalanos: a pozitiv, amely ugyan moz-
gathato, de ahhoz, hogy magszdlaltassak, le
kell allitani; és a portativ, amely oly Kicsi,
6lben tarthat6. Ennél a bal kéz m(kddteti a
hétul elhelyezkedd kis fujtatét, a jobb pedig
a billenty(iket; a billenty(izet két, legfeljebb
két és fél oktavos, a sipsorok, illetve regisz-
terek szama kett6. A pozitiv tipust két vagy
négy nagyobb méret(i fujtatd szolgalja ki,
melyeket két vagy négy segéd miikddtet, s
igy ajatékos mindkét kezét hasznélhatja (mi-
utan a billenty(k kisebbek és vékonyabbak
lesznek). A hangterjedelem itt négy oktavig

tagulhat, esetenként a regiszterek
szdma nagyobb (dm a 15. szazadig
altalaban itt is csak kettd). A 14. sza-
zadban hallunk el8szér a pedal
hasznalatardl, vagyis a kézzel meg-
szOlaltathatd billenty(izet megkett6-
z€sérél; a labbal megszoélaltathatd
pedalbillenty(ik nagyban megnove-
lik a hangszer hangzasi lehet6ségeit.
Csak a 15. szazadtol valik az orgona
fokozatosan azzd a nagymeéretl és
bonyolult hangszerré, aminek ma is-
merjuk.
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Megvaldsult az Egy év — egy templom kezdeménye-
zés Otlete.

A szdmyasaknaval feldiszitett haraszti reformatus
templom alatt sziilletett meg a horvatorszagi templomok
megjavitasa, tatarozasa, Ujjaépitése tamogatasara létre-
hozand¢ alapitvany 6tlete. Szokai Imre és Komlos Attila
otletét akkor elvben tdmogatta a Magyarok Vilagszovet-
sége és a Reformatus Magyarok Vilagszovetsége is[ .]

Létrejott a Novality Alapitvany, amely az egy év, egy
templom elvet felvéllalva igyekszik majd tdmogatni a
szerbek altal lerombolt istentiszteleti helyeket.

Az alapitvany fényképalbumot készitett, amely ma-
gyar, horvét és angol nyelv( kiadasban jelent meg. Ennek
bevezet6jében Antun Novality elndk a kovetkez&krdl
vall: "A szerbek Horvatorszag elleni, brutalitdsdnal fogoa pél-
datlan agresszidjuk soran falvakat, polgari, gazdasagi létesit-
meényeket, iskolakat, 6vodakat és kdrhazakat is leromboltak.
Megkilonboztetettfigyelemmel, precizitassal és kitartassal 16t-
ték a templomokat. Horvatorszag 1995-ben felszabaditott teri-
letein jarva akarva, akaratlanul is meghokken az ember, a
szétl6tt, felrobbantott, begyujtott szakrélis emlékek, templo-
mok, kapolnak, temet6k lattan. Miért kivantak a horvéatorszagi
nép vallasi, kulturalis hagyatékat teljesen megsemmisiteni?

A sériilt, lerombolt templomok fényképei débbenete-
sen hasonlitanak egymasra. llyen hasonldsag volt tetten
érhetd a rombolas kivitelezésében is. A fotdk az itt él6
népek térténelmeének Uj dokumentumai, és egyben tanu-
sagtevdi is a civilizacid, kultara és vallasok hitének, ame-
lyekkel gonosz er6i ellen vértezték fel magukat a taj lakoi.

Az Egy év — egy templom — Novality Alapitvany
célja a horvat Duna-mente (Baranya, Kelet-Szlavonia,
Nyugat-Szerémség) lerombolt, megsérilt templomainak
helyreallitasaban vald részvétel.

A Novality Holding kildottsége nemrég az Egyesiilt
Allamokban jart, ahol Uzleti targyalasai mellett neves
politikusokkal is taldlkoztak, és beszéltek az alapitvany-
rél is.

Tom Lantos ur, az Egyesiilt Allamok kongresszusanak
Ulésén is beszélt az eszéki kezdeményezésrol.

Elnok Ur, ez az (ilésterem nagyon sok beszédet hallott
azokrol a borzalmakrél, melyeket a volt Jugoszlavia te-
riletén lefolyt hadborik okoztak e régié népeinek. Bar
egyik fél sem volt vétlen ezekben az dsszecsapasokban,
ami azt illeti mindegyik fél kimondhatatlan blin6ket ko-
vetett el, kétségtelenil a szerb agresszorok mutattak be a
vilagnak az embertelen kegyetlenség, a barbarizmus
olyan példait, melyekrél sokan azt reméltik, hogy elt(in-
tek, mint a tertleti kérdések, vagy a politikai dominacio
rendezésének eszkozei.

Mintegy 167 templom fekszik romokban, részben
vagy egészben a szerbek altal még megszallva tartott
terlilet vidékén. Ezen a kérnyéken, ahol az etnikai gy(l6-
let sebei még nyitottak, Novality Ur, a sajat vagyonabol
létrehozott egy alapitvanyt, melynek célja e templomok
Ujjaépitese, tekintet nélkll a hivék etnikai vagy vallasi
hovatartozasara. Tervei Kiterjednek egy régi zsidé temetd
helyreallitaséara is Vorosmart faluban, mely egy tébb mint
ezeréves magyar telepiilés Horvatorszagban.

Magyar Képes Ujsag, 1996. julius
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Alleluja

PAnditur Coeli atrium, Alleluja,
ME?—nyUt Mennyorszag ka-
puja, Alleluja

1990 karacsonyara kis korus-
mvet irtam. Negyvenot év és egy
év volt akkor mogottiink. En ma-
gam akkor 6tvendt és plusz EGY
Karacsonyt tudhattam magame-
nak. Avilagvalsaghdl éppen csak
kilabolt szlleim és kdrnyezetem
szegényes, majdnem reményte-
len karacsonyait a harmincas
évek végén. A héaboris kara-
csonyokat még tovabbi 6t évig.
Aztan meg az atalakulassal jaré
évek furcsa, aremény és akilatas-
talansag k6zott verg6dd erzelmi
szentestéit éltem at. Lopva haza-
hozott karacsonyfak illatat sziv-
tam be. Mind sziikebb korbe
szorult karacsonyiinnepek féld
borzongatdsa legyintett meg.
Mindenféle vilagok jottek-men-
tek, vilagnézetek vivtak élet-haldl
harcukat, majd fulladtak groteszk
grimasszal a SEMMIBE. Mindig
elindult valami UJ. Esmindig Ujra
indult az avalami UJ. Es a KARA-
CSONYOK s tele voltak az 6ro-
kos UJATVARASSAL: A CSODA
MEGSZULETESENEK  RE-
MENYSEGEVEL.

Ezzel areménnyel irtam gyer-
mekkari m(ivemet akkor, 1990 de-
cember utéjan is.

Mittitur medius trium Mundo.
Alleluja.

El-kuldeték Isten Fia, hoz-
zank. Alleluja.

Domokos Pal Péter gyonyordi
Kajoni Cantionalé)abo\ valasztot-
tam szOveget és dallamot. Impo-
zans kotet amaga 1519 szdmozott
oldalaval, 820 dallaméaval, széve-
gével. Egy-egy dallam tobb szo-
veghez is illeszkedik — a kor
szokasa szerint. Es ami a legfon-
tosabb, hogy a latin versekhez
igazod6 dallam magyar széveg-
kontost is kap néha, nemes veret(
régies nyelven gondoltat, irottat.

Akarva Mennyet el-hadgya, All.

Magat Emberek-ért adgya, bé-
ral. All.

Igézetes egyszerliség, lefegy-
verzd, 6szinte kozvetlenség. El-
sullyedt nyelvi Atlantisz. De csak
ha a nyelvi kifejezések vesztek
volna el az évszazadok tengeré-
ben! — de elveszett a gondolko-
das mikéntje is, vele egydutt
egyfajta identitas is. Rank rako-
dott évszazadok gondolatszeny-
nyezddése. Az egyenes beszéd
helyett a "keriil§" beszéd gyakor-
lata, a manipulalt gondolatok ke-
rultek el6térbe, az elhallgatott
gondolatoké.

Téged Uram Eg Kirallya, alléi.

Ki fektetett a'szalmara, kér-
lek? alléi.

Anagy és csodalatos gondola-
tok csupaszon érkeznek evilagra,
szalméan dideregnek és van félni-
valdjuk a mindenkori Herdde-
sektol.

Talén azért hagyad Eget, all.

Hogy értlink tennél eleget, it-
ten. alléi.

Ertlink tennél eleget?! Mi ma-
gunk vajon mikor tesziink mar
miértink ELEGET? Kétezer éve
itt lebeg el6ttiink a Messias érke-
zésének csodaja. Mi mennyit tet-
tink, hogy ez a csoda valéra
valjék? Vagy orokosen MASTOL
varjuk a csdat? Kétezer éve ljra
meg Ujra atéljiik az Gjjasziletés
csodajat, a FENY érkezését, és
mégis maradunk a csodavaras-
sal? Meddig még? Mikor dobben
ra az emberiség, hogy a csoda
bennink kell hogy djjaszilessék:
A CSODA BENNUNK VAN!

Enekellyik dicsiretit, alleluja.

Halallyuk-meg szeretetit neki
alleluja.

Zenél a szovegben az ALLE-
LUJAsz6 is. Az ismeretlen szerz6
— talan éppen Kajoni Janos? —
megannyiszor masképpen rovi-
diti a sz6t. Egyszer nagybetlivel,
masszor kisbetiivel inditja, hogy
aztan varatlanul a teljes szot kiir-
ja. Kedves nemtdér6domség?
Vagy titokzatos bels6 ritmus? En
magam ez utdbbit hiszem és ko-
rusmidvemben is az ALLELU-
JAkra helyezem a versszakok
zenei kicsengeset. Karacsonyi
ajandék, hogy most, HAT EV el-
teltével CD-eziistlemezrél hang-
zik felém zeném. A békéscsabai
Bartok Béla Leanykar énekli Szudi
Méria vezényletével— VARAZS-
LATOSAN. Be szeretném, ha ol-
vasoim is velem egyditt
hallhatndk: BOLDOG KARA-
CSONY... ALLELUJA!

TERENYI EDE
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HELIKON

JANUARI EVFORDULOK

1— 230 éve szuletett Mary Edgeworth ir ironé
175 éve sziiletett Kerényi Frigyes magyar kolt6
80 éve halt meg Titu Maiorescu roman kritikus
110éve szliletett Szombati Szabd Istvan romaniai magyar kolt6
2— 410 éve szuletett Anders Christensen Arrebo dan kolté
75 éve szlletett Blaga Dimitrova bolgar koIt
70 éve szliletett Kovacs Ferenc romaniai magyar mifordit6
3 — 260 éve sziletett H. W. von Gerstenberg német ird
60 éve halt meg Komjat Aladar magyar kolt6
75 éve sziiletett Nemes Nagy Agnes magyar koltd
4 — 240 éve szuletett Tito Brezovacki horvét ir6
120 éve sziiletett Sextil Puscariu roman nyelvész
5— 20eve halt meg Horvath Istvan romaniai magyar kolt6
6— 75éve sziletett Berényi Addm romaniai magyar kbzgazdasz
75 éve szliletett Domahidy Miklds svajd magyar ird
175 éve szilletett Heinrich Schliemann német torténész
100 éve sziletett Veres Péter magyar ird
7— 60 éve halt meg Somly6 Zoltdn magyar kéltd
100 éve szuletett lonéi Teodoreanu roman ir6
8 — 70 éve szuletett Charles Tomlinson angol kolté
9—240 éve halt meg Bemard de Fontenelle franda ird
10 — 110 éve szlletett Robinson Jeffers amerikai k61t
40 éve halt meg Gabriela Mistral chiei kolt6n6
11 — 40 éve halt meg lon U. Soricu roméan kéltd
25 éve halt meg Eugeniu Sperantia roman filozofus
12 — 75 éve halt meg Kari Borinski német irodalomtorténész
13 — 140 éve sziiletett D6zsa Endre roméaniai magyar iré
14 — 110 éve halt meg Fran Erjavec szlovén ird
15— 100 éve sziiletett Kerényi Karoly magyar filoldgus
90 éve sziiletett Kolozsvari Grandpierre Emil magyar ird

16 — 150 éve szlletett Mikszath Kalman magyar ir6
17— 50 éve halt meg Czbbel Minka magyar kolténd
100 éve sziiletett VVajda Janos magyar kolt6
18 — 450 éve halt meg Pietro Bembo olasz kolté
19 —260 éve sziiletett Bemardin de Saint-Pierre franda ir6
10 éve halt meg Pandi Pal magyar kritikus
20— 240 éve sziletett lon Cantacuzino roman kélté
70 éve halt meg Miguel Echegaray spanyol dramair6
21 — 125 éve halt meg Franz Grillparzer osztrak dramairo
80 éve szlletett S6ni Pal romaniai magyar kritikus, iro
450 éve halt meg Henry Howard Surrrey angol kélté
22 — 100 éve sziiletett Gaspar Endre magyar mdforditd
120 éve szlletett 8tefan Petica roméan koltd
23 — 90 éve szuletett Ray Coryton Hutchinson angol iré
24 — 710 éve szuletett Richard de Bury angol filoldgus
20 éve halt meg lon Istrati roman ird
25— 120 éve szlletett Biichler Pal romaniai magyar filologus
110 éve szilletett Diego Valeri olasz ko1t
26 — 530 éve sziiletett Guillaume Badé franda humanista
90 éve sziiletett Selye Janos kanadai magyar tudos
27 — 110 éve sziiletett Harsanyi Zsolt magyar ir6
75 éve halt meg Giovanni Verga olasz ir6
28 — 25 éve halt meg Dino Buzzati olasz ird
120 éve szuletett Cserg6 Hug6 magyar ird
110 éve szlletett Csaszar Karoly roméaniai magyar kritikus
100 éve sziletett Valentyin Petrovics Katajev orosz ir6
29 — 130 éve szlletett Vicente Blasco-1banez spanyol ir6
260 éve sziiletett Thomas Paine amerikai ir6
30 — 140 éve halt meg Grigore Pieoianu roman ir
31— 30 éve halt meg Bonyi Adorjan magyar ird
125 éve sziiletett Zane Grey amerikai iro
160 éve sziiletett Tolnai Lajos magyar iré

375 éve sziiletett Moliére franda dramair6

Atél
Holderlin versébdl idézink avizszintes 1.,

fuggbleges 37., vizszintes 23, ésfiiggéleges 29.
szamu sorban. Jancsik Pal forditasa.

VIZSZINTES: 1 Az idézet elsé sora (zart
betlik: O, M, D, A, D, G). 14. Hazai iroda-
lomtorténész, Ady-kutatdé (végén sze-
mélynevének kezdGbetlijével). 15.
Tiltdsz6. 16. ljed, retten. 17. Finnorszagi
geépkocsik betdjelzése. 19. Peru kevert be-
tdi. 20. Atmasol. 22. Norvég és angliai
gépjarmlvek nemzetkozi betdjele. 23. Az
idézet harmadik sora (zart bet(i: L). 27. Az
alapskala elsé hangcj;a. 28. A liliommal ro-
kon disznovény. 30. Szinesfilm készitési
eljaras kidolgozoja. 31. Zavartan varr! 33,
Pénzisten Adynal (végén M-mel). 35. Na-
gyobbnak, fontosabbnak tiintet fel vala-
mit. 36. Napoleon-€letrajzir6 (ék. f.). 37. A
harmadik személy hajitotta. 39. ... Vegas.
40. A hegyetjarna. 41. Vajon s(ir(i babf6ze-
Iék (TT=T). 43. A ... boszorkanyok — Art-
hur Miller. 45. Ektelen Kkartyalap! 46.
Szertartas megszabott rendje, nével6vel.
48.... Buda, errdl sz6 sem lehet (szolas). 50.
Nagylemez. 52. Mértékegység allando, hi-
teles példanya. 54. Régi dalnok alkotasa
(két sz0). 56. Pillangok. 58. Koztertlet. 60.
Romén iré (Anton). 61. Magyar zeneszer-
z6 (Ferenc, 1810—93). 62. Metszett ékkd
(ék. h.). 64. Reggeli ital készl (két sz0). 65.
Ne azt a személyt. 66. A vevok altal kere-
sett aru. 68. Azonos méassalhangzdk. 69.
Esel! 74. Csigafajta. 76. Osszevarrt nyom!

Fészerkeszt6: SZILAGYI ISTVAN
Foszerkesztohelyettes: KIRALY LASZLO

Felel8s titkan SIGMOND ISTVAN

77. Tanultok 6sszefligg6 betdii. 78. Hataro-
zorag, a -be parja. 80. Kelly amerikai film-
szinész személyneve. 82. En, spanyolul.
83. Erre a helyre zuhanna.

FUGGOLEGES: 1 Ruhét tisztitottam.
2. Antimon vegyjele. 3. Loverseny. 4. Kam-
bodzsai, svéd es panamai gépkocsik nem-
zetkozi jelzése. 5. Tuizérségi alegysége. 6.
Nagyhatasu irodalmi folyoirat (1907—
1941). 7. Suirget6 szécska. 8. Latin kett6s-
betd. 9. Intette vala az. 10.... mondjad, Ugy
is tudom. 11 Jegyez. 12. Borokapalinka.
13. Aprora vagna. 18. Folnydjto. 20. Asi-
tozva. 21. Radium vegyjele. 24. Romolt
vala. 25. Suly kevert bet(ii. 26. Térkép-
koényv, romanul. 29. Az idézet utolsé sora
(zért betli: R). 32. RRZ. 34. Azon a helyen
dont. 36. Segit. 37. Az idézet masodik sora
(zartbetlk: E E,J, A, R). 38. Tdmadas. 40.
.10, fontos eseményre emlékeztet6 jel. 42.
Az énem, romanul. 44. Kemence sltdje.
47. iztelen. 49. A Gerovital feltalaloja, a
végén személynevek kezdébetdjével. 51.
Birosag elé vittem az Ugyet. 53. Eurdpai
nemzet. 55. Moljbdén, fluor és nitrogén
vegyjele. 57. PKO. 59. Ez a lelke minden-
nek. 62. Kedvel, kegyben tart. 63. A tartds
hullam. 66. Gyere, németil. 67. Vissza:
vizi tindér. 70. Kilo egynemdi hangzéi. 71.
Kezdet és vég nélkil latszd! 72. Huza. 73.
Libanoni autojelzés. 75. Belll kinéz! 79.
Durva posztofajta. 81. Fej alsd része! 83,
Lekvar. 84. Minta 27. szamu sor. 85. Majd-
nem egy!

SALLO LASZLO

Fémunkatars: Szerkeszt6:

SEQ:
SZABO GYULA LASZLOFF\?ALADAR; vilagkultra
SZOCS ISTVAN  K-JAKAB ANTAL: vers, irodalomtorténet

AHELIKON 23. szdmaban k§z6lt, A zarandok cimdi
rejtvény megfejtése: Zeng0 szelekben, vadvizekfelett/ liheg-
ve l&balt mindig 0j oromra. / Szamum ragadta: forr6 szomju-
ség, | mig rélelt varosara. Varosomra.

MOZES ATTILA: proza, kritika_
NAGY MARIA: olvasoszerkeszt§
RAKOSSY TIBOR: m(iszaki szerkeszt

Szamitogépes tordelés: NAGYMARIA; nyomtatja & Mi&ztétfalusi Kis Miklds reformatus sajtokdzpont; felelgs vezet6: TONK ISTVAN
Aszerkeszt6ség dme: 3400 Qui-Napoca, str. lasoor 14. Postafiok (casuta postala) 243 = Telefon: 132309,132096
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